
Sesión 19.a, en miércoles 9 de agosto de 1950 
(Ordì naria) 

(De 16 a 19) 

PRESIDENCIA DEL SEÑOR ALESSANDRI PALMA 

SUMARIO DEL DEBATE 

1 Durante la Cuenta, se califica de "sim-
ple" la urgencia del proyecto sobre me-
joramiento económico de los empleados 
de las instituciones semifiscales. 
(Página 963). 

8 En el Orden del Día, se aprueba la en-
mienda introducida por la Cámara de 
Diputados al proyecto modificatorio de 
algunas disposiciones de la Ley Gene-
ral de Bancos, de Cuentas Corrientes 
Bancarias y Cheques y del Código de 
Comercio. 
(Página ©63). 

3 Se aprueba el proyecto por el cual se 
aumentan los sueldos del personal del 
^ e r p o de Carabineros de Chile. 

ffean de la palabra los señores To-
rres, Frei, Martínez Montt, Ocampo, 
Alessandri (don Fernando), Duran y 
Poklepovic y el señor Ministro del In-
terior. 
(Página 964). 

4 S» ^ 'aprueban las modificaciones intro-

ducidas por la Cámara de Diputados 
al proyecto por el cual se autoriza a 
la Municipalidad de Magallanes para 
invertir fondos en la construcción de 
casas para sus empleados y obreros. 
(Página 972). 

5 En Incidentes, el señor Poklepovic tra-
ta de la restricción de créditos 'banca-
ríos y solicita que, en su nombre, se 
oficie al Ministro de Hacienda rogán-
dole se sirva informar acerca de las 
medidas que adoptará el Gobierno pa-
ra evitar el agravamiento de esa res-
tricción. 
(Página 972). 

6 El señor Maza encarece a la Comisión 
de Hacienda el pronto despacho del in-
forme que debe emitir acerca del pro-
yecto por el cual se introducen modifi-
caciones a la ley orgánica de la Socie-
dad Constructora de Establecimientos 
Educacionales. 
(Página 972). 

7 El señor Martínez Montt solicita de la 
Comisión de 'Constitución, Legislación 



y Justicia que acelere su informe sobre 
el proyecto por el cual se concede ma-
yor autonomía a la Línea Aérea Na-
cional, y no se produce acuerdo respec-
to de una indicación del mismo señor 
(Senador para que este proyecto sea 
discutido en la próxima sesión, con in-
forme de 'Comisióú o sin él. 
(Página 97'3). 

8 El señor Aldunate trata de la tramita-
ción dada a los decretos dictados re-
cientemente por el Ministerio de Ha-
cienda, sobre fijación de cambios, y 
analiza su aspecto legal. 
(Página OT3). 

9 A indicación del señor Torres, se acuer-
da eximir del trámite de Comisión, y 
tratado sobre tabla resulta aprobado, 
el proyecto por el cual se autoriza la 
erección de un monumento, en ¡Santia-
go, a la memoria del doctor don Ale-
jandro del Río. 
(Página 977). 

10 El señor Marín se refiere a la conve-
niencia de que el Ministerio de Rela-
ciones informe periódicamente a la re-
presentación diplomática y consular de 
Chile en el exterior, sobre lo que suce-
de en el País, y solicita que, en su 
nombre, se oficie a dicha Secretaría de 
Estado transmitiéndole sus observacio 
nes„ 
(Página ¡977). 

11 A indicación del señor Prei, se acuer-
da enviar a las Comisiones de Gobier-
no y Hacienda unidas, el proyecto so-
bre aumento de sueldos a los emplea-
dos de las instituciones semifiseales 
(Página 978). 

12 A indicación del señor Pokl«0Pfvie, se 
acuerda incluir en la Cuenta de esta 
sesión y enviar a la 'Comisión de Cons-
titución, Legislación y Justicia, una 
moción de que es autor y por la cual 
inicia un proyecto modificatorio de la 
ley orgánica del Consejo de Djefensa 

Fiscal y del Código Oígánico de f r j 
bunales. 
(Página OT8). 

13 A indicación de los señores Correa y 
González, se acuerda incluir en la Cuen. 
ta de esta sesión y enviar a la 'Comisión 
de Solicitudes 'Particulares, una m0 
eión que concede beneficios >a la sefio. 
ra Juana Ruminot. 
(Página 97¡8). 

14 A indicación del señor Videla, se acuer-
da suprimir la sesión que debía cele-
brarse el miércoles 16 de agosto. 
(Página 97.8). 

15 El señor Allende prosigue sus obser-
vaciones respecto de los sumarios ins-
truidos por la iContraloría General de 
la República en los servicios de la Lí-
nea Aérea Nacional. 
(Página 979:). 

16 Se constituye la Sala en sesión secreta 
para despachar asuntos de interés par-
ticular y Mensajes sobre ascensos en 
las Fuerzas Armadas. 
(Página 981). 

Se suspende la sesión . 

17 Reanudada la sesión pública, el señor 
Allende expresa que en unión de los 
señores Duhalde y Maza, lia formulado 
una moción por la que inician un pro-
yecto sobre autorización para expro-
piar terrenos ubicados en Punta Aro-
ñas, que se destinarán a construir el es-
tadio deportivo de esa ciudad. 
(Página 981). 

18 En nombre del señor Allende, se acuer-
da oficiar al Ministro de Salubridad, 
Previsión y Asistencia Social pidieB' 
dolé enviar cuanto antes al Congreso, e' 
proyecto por el cual se crea el Estatu-
to Orgánico del Médico Funcionario. 
(Página 982). 

19 El señor Tomic destaca la convenien' 
cia de que el Gobierno restablezca sflS 

relaciones diplomáticas y consular*8 



con Yugoeslavia, y solicita que sus ob-
ligaciones sean transcritas al Minis-, 
tro de Relaciones Exteriores. 

El señor Alessandri Palma (Presi-
dente), se refiere al mismo tópico. 
(Página ®82). 

Se levanta la sesión. 

SUMARIO' DE DOCUMENTO» 

ge dio cuenta: 
un mensaje de Su Excelencia el 

presidente de la República con el que co-
munica que ha resuelto hacer presente la 
fluencia para el despacho del proyecto de 

sobre mejoramiento económico de los 
eipleados semifiscales. 

acuerda calificar de "simple" la ur-
gencia y enviar a sus antecedentes el ofi-
cio. 

« 

2_De cinco oficios de la Cámara de Di-
putados : 
Con el primero comunica que ha tenido a 

bien aprobar las modificaciones introduci-
das por esta 'Corporación al proyecto de 
ley que autoriza a la Municipalidad de 
Aohao para contratar un empréstito. 
—JSe manda archivar. 
Con el segundo comunica que ha tenido 

a bien aprobar unas y desechar otra de las 
modificaciones introducidas por el Senado 
al proyecto de ley que autoriza a la Mu-
nicipalidad de Magallanes para invertir 
todos en la construcción de una población 
Para sus empleados y obreros. 

-Queda para tabla. 
Con los dos últimos comunica que ha te-

a bien prestar su aprobación a los si-
entes proyectos de ley: 

que autoriza al Presidente de la Re-
plica para ceder gratuitamente a la Mu-
"^Palidad de Santa María, de la provin-
J® de Aconcagua, el dominio de unos sitios 
I a es> con el objeto de que en ellos cons-
t a un estadio. 

•̂Pasa a la Comisión de Gobierno. 
^a s^ 6 que serán también reci-
(n j € n Pago de los impuestos establecidos 
Has Herencias y Donaciones, aque-
Esta^Cl011es de la Sociedad Construtora de 

Cimientos Educacionales que no ha-

yan cumplido el plazo de tres años ia que 
se refiere el inciso primero del artículo 10 
de la ley 7.869. 

—Pasa a la Comisión de Hacienda. 
Otro de la Cámara de Diputados con el 

que comunica que ba tenido a bien aprobar, 
con la modificación que indica, el proyecto 
de ley que agrega algunas disposiciones a 
las Leyes General de Bancos, Cuentas Co-
rrientes Bancarias y Cheques y ial iCódigo 
de Comercio. 

—Queda para tabla. 

3.—-'De un oficio del Gerente de la Caja 
de Crédito Minero, con -el cual acompaña el 
acta N.o 849', del Consejo de esa Caja, soli-
citada por el ¡Senador señor Martínez, don 
Carlos Alberto. 

•—Se acuerda insertar su texto en el Dia-
rio de Sesiones. 

4.—De veintiocho informes: 
Uno de la Comisión de Gobierno, recaído 

en el proyecto de ley de la Cámara de Di-
putados, que aumenta las remuneraciones 
que actualmente percibe el personal de Ca-
rabineros de Chile. 

Dos de la Comisión de Defensa Nacional, 
recaídos en un mensaje del Ejecutivo y en 
una moción del Senador señor Alessandri, 
don Arturo, relacionados con las siguientes 
materias: 

Sobre ascenso al grado de Coronel, del 
Teniente Coronel don Enrique Román Ri-
sopatrón. 

Concede a don Carlos Silva Campos nue-
va cédula de retiro equivalente al grado de 
Coronel. 

Veinticinco de la Comisión de Solicitudes 
Particulares: 

1) Francisco López Reyes. 
2) Nicanor Astorga Muñoz. 
3) Humberto Bcnedetti Miranda. 
4) Carlos G. Hernández Valéz. 
6) Guillermo Hobson Rodríguez. 
6) Manuel ,R. Lazo Bustamante. 
7) Waldo Vila Silva. 
8) Hermosina Alcayaga Huerta. 

Miriam Alvarez viuda de Díaz. 
Orfelina Araneda viuda de Concha. 
Hortensia Amagada Manterola. 
Carmen Barrales Avalos viuda de Ve-
lásquez. 



Alejandro Arturo Bustamante Carpena. 
Marco Aurelio Cañón Zurita. 
Luis Corvalán García. 
Tomás González Meza. 
Arturo Guerrero Arellano. 
Juan Ignacio López Silva. 

9) Ana Andrade Alvarez. 
10) Luis iCarlier Sánchez. 
11) Ana Zulema Cordova Bahamondes. 
12) Rosa Flores Becerra. 
13) Gertrudis Amstein González. 
14) María Luisa Campbell Barrios. 
15) Juan de la Cruz Cifuentes Núñez. 
16) Estela Donoso Paredes viuda de Saa-

vedra. 
17) María Gareés viuda de Wolleter. 
18) ¡Carmen Rosa Godoy viuda de Giménez. 
19) Elvira María Gómez López viuda de 

Andaur. 
20) Zoila Gutiérrez Prieto viuda de Pardo. 
21) Rafael Antonio Leiva y Gómez. 
22) Jorge Bambach Manzoni. 
23) Zoraindo Onfray García. 
24) Luis Valencia Courbis. 
25) Julio Yergara Rodríguez. 

—Quedan para tabla. 

5. de tres Mociones ? 
Una del Senador señor Vásquez con la 

que inicia un proyecto de ley sobre conce-
sión de amnistía a Humberto del C. Mu-
ñoz Muñoz. 

—Pasa a la Comisión de Constitución, 
Legislación y Justicia. 

Una riel señor Polclepovic, con la que ini-
cia un proyecto de ley que suprime los in-
cisos segundo y tercero del Art. 14 de la 
Ley Orgánica del Consejo de Defensa Fis-
cal, los incisos primero y segundo del ar-
tículo 64 del Código Orgánico dü T r i b u í ^ 
les y agrega un inciso y un artículo nueve», 
con el objeto cK que los juicios de hacienda 
que actualmente conoce la Corte de Ape-
laciones de Santiago, pueda resolverlos la 
Corte de Apelaciones del territorio juris-
diccional del juzgado que conociere de di-
chos juicios. 

—iPasa a la Comisión de Constitución, Le-
gislación y Justicia. 

Una del Senador señor Correa, con la que 
inicia un proyecto de ley sobre aumento de 

pensión a doña Juana Ruminot v. de ca 
rrasco. 

—•iPasa a la Comisión de Solicitudes Par 
tioulares 

6. De seis solicitudes: Sobre rehabihta. 
ción de ciudadanía de las siguientes p6N 
sonas: 

1) Cef crino Vega Gálvez. 
2) Exequiel Federico Olivares (Olivares 
—Pasan a la Comisión de Constitución 

Legislación y Justicia. 
Sobre concesión de pensión de gracia de 

las siguientes personas: 
1) Lucrecia García Frías. 
2) Sara Fuentes Ibarra viuda de Dávila. 
Una de don Romualdo Silva Cortés, so-

bre aumento de pensión. 
Sobre reconocimiento de servicios de la* 

siguientes personas: 
1) Francisco Antonio Parada Moralus. 
2) José Manuel Godoy Soto 
3) Homero Retamal López. 
—Pasan a la Comisión de Solicitudes 

Particulares. 

7. De una comunicación d|6 don Víctor M. 
Gutiérrez Lavín, Delegado del Personal de 
la Caja de Seguro Obrero de Santiago, con 
la que formula observaciones al proyecto 
de ley que mejora las remuneraciones de 
los empleados semifiscalus. 

—Se manda agregar a sus antecedentes. 

ASISTENCIA 

Aldunate, Fernando 
Alessandri, Arturo 
Alessandri, Eduardo 
Alessandri, Fernando 
Alvarez, Humberto 
Allende, Salvador 
Amunátegui, Gregorio 
Bórquez, Alfonso 
Bulnes, Francisco 
Cerda, Alfredo 
Correa, Ulises 
Duhalde, Alfredo 
Durán, Florencio 
Errázuriz, Ladislao 
Faivovich, Angel 
Figueroa, Hernán 

Frei, Eduardo 
González, Eugenio 
Guzmán, Eieodoro E. 
Ibáfiez, Carlos 
Lafertte, Elias 
Larrain, Jaime 
Maira, Fernando 
Marín, Baúl 
Martínez, Carlos A-
Martínez, Julio 
Maza, José 
Muñoz, Manuel 
Ocampo, Salvador 
Opaso, Pedro 
Opitz, Pedro 
Pereira, Julio 



pohlepovi«, Tedi o Torres, Isanro 
Bpttig» K a ú l Vásquez, Angel C. 
j.0dríg«e/., Héctor Vidria, Tierna» 
romic. Radomiro 

C o n c u r r e , además, el señor Ministro del In-

terior-
¿Vetña de Secretario el Prosecretario, don 

Eduardo Salas. Como Prosecretario, don Luis Versara. 

ACTA APROBAD/1 

S e s i ó n 17.a Ordinaria, en miércoles 2 de 
agosto de 1950 

presidencia de los señores Alessandri Pal 
ma, Allende y Bulnes 

Asistieron los señores-. 
Aldnnate. Fernando: Alessandri. Artu-

ro; Alessandri,' Eduardo; Alessandri, Fer-
nando; Alvar,'z, Humberto; Allende, Sal-
vador; Ainunátcfíui. (-veírorio; líórquez, 
Alfonso; Ruines, Francisco; Cerda. Alfre-
do; Correa. Clises; Duhalde, Alfredo; Du-
ran. Florencio; Errázuriz. Ladislao; Faivo-
vidi, Angel; Fernández. Sergio; Fijrinrou. 
Hernán; Frei. Eduardo; (Jonzález. Eugenio; 
(íuztmin, Eleodoro E . ; l.afcrtte, E l i a s ; La-
rrain. Jaime; Maira. Fernando; Martínez, 
Carlos A.; Martínez, .Julio; Maza. .José; Mu-
ñoz, Manuel: Ocampo Salvador; Opitz. IV-
f'ro; 1 Vivirá, .lidio; L'olüepovic. l'edro; 
Indo , .Joaquín; Ketlip:. Kaúl ; Rodríguez, 
Héctor; Tomic. Radoiniro; Torres. [samo; 
Váspuez. Angel <".; Videla, Hernán. 

MI señor ('residente tla por aprobada el 
<ict¡; de la sesión 1.1.a, ordinaria, cu l'.'i de 

ppdo. que lio l!;i sido observada. 
K1 acta de la sesión MJ.a, ordinaria, en 

l " del actual, queda en Secretaría, a dis-
posición de los señores Senadores hasta la 
s,'i>H)u próxima para su aprobación. 

da cuenta, en seguida. (!•• los negocios 
a continuación se indican: (Ver Suma-

1-1,1 de Dociuneuto.s, sesión 17.a, pá¿. *ÍS). 

Fácil Despacho 

Proyecto de ley de la Cámara de Diputados 
que reserva al Fisco los yacimientos petro-
líferos y reglamenta la exploración y ex-

plotación de ellos 

Se pone en discusión el informe de la 
Comisión de Minería y Fomento Industrial 
qiu. propone el rechazo de este proyecto 
de ley, en razón de haberse legislado últi-
mamente sobre esta materia. 

Sin debate y por asentimiento tácito de 
la Sala, se da por rechazada esta iniciativa 
de ley. 

Proyecto de ley. iniciado en una Moción 
del H. señor Grove, don Marmaduke, sobre 
establecimiento de franquicas. protección y 
ayuda a las actuales y a las nuevas in-

dustrias. 

Se pone en discusión el informe de la 
Comisión de Minería y Fomento Industrial 
que propone archivar esta iniciativa de ley 
por haber perdido su oportunidad. 

Sin debaC . se da por aprobado el infor-
me de la Comisión 

Proyecto df ley, iniciado en una Moción de 
los HH seño'ies Grove, don Marmaduke, 
Cruaat, Bravo y Urrejola que reglamenta la 

denuncia y explotación de yacimiento5-

de petróleo 

Se pone en discusión el informe de la Co-
misión de Minería y Fomento Industrial que 
propone enviar al anduvo esta iniciativa de 
ley por haber perdido mi oportunidad. 

Sin debate y por asentimiento tácito de 
la Sala, se da por aprobado el informe de la 
('omisión 

Orden del Dís» 

Proyecto de ley, iniciado en un Mensaje del 
Ejecutivo, que otorga nueves recursos a la 

Caja de Crédito Minero 

En discusión general este proyecto, usan 
do la palabra los señores Aldunate y Rodrí-
guez de la S^tta quien., formula indicación 



para remitir esta iniciativa de ley en infor-
me a la Comisión de Hacienda, 

Se pone en votación esta indicación del 
señor Rodríguez y resultan 30 votos por la 
afirmativa, 9 por la negativa., 3 abstencio-
nes y 3 pareo. 

En vista de no haberse producido <niórum 
de votación, la Mesa ordena repetirla y, en 
esta 2.a votación, resaltan 9 votos por la 
afirmativa, TI por la negativa y 1 absten-
ción. 

7ín mérito de osla votación queda recha-
zada la indicación del señor Rodríguez. 

TTsan de la palabra, siempre en la disen-
sión genera] de este proyecto, los señores 
Videla, Opilz, Lafertte, Vásquez y Tomic y 
cerrado el debate, tácitamente se da por 
aprobado en este trámite. 

Con el asentimiento de la. Sala, se entra a 
la discusión particular al tenor del informe 
de la Comisión de Minería y Fomento in-
dustrial, que propone, un proyecto de ley. 

Los artículos 3 .o, :2.o y 3.o propuestos por 
la Comisión, se dan sucesiva y tácitamente 
por aprobados. 

Los artículos 4.o. 5.o, (j.o, 7.o y "vo que 
propone la Comisión se dan por aprobados 
con lo« votos en contra de los señores Cer-
da, Aldunate, Fernández y Rodríguez. 

Til señor Opitz formula indicación para 
agregar los siguiente« artículos nuevos: 

"Artícnlo.. .--- Autorízase al Presidente 
de la República, para que pueda contratar 
uno o varios empréstitos internos basta por 
!a suma de $ 20.000.000 con un interés que 
no exceda del 6% y una amortización acu-
mulativa no inferior al 2% ni superior al 
4% anuales". 

"Art ícnlo. . .— E] producto del o de los 
empréstitos que kc contraten en virtud de 
la autorización concedida en. el artículo an-
terior serán percibidos, directamente y por 
partas iguale*, por los Institutos de Fomen-
to Minero e Industrial de Tarnpacá y Anto-
f a gasta; y serán invertidos por dichas ins-
tituciones en la ejecución de las obras pro-
yectada^ ñor sus respectivos Consejos, con 
la aprobación de] Ministerio de Economía 
y Comercio". 

"Art ículo . . .— Las disposiciones conte-
nidas en los artículos 4.0 y 5.o de la pre-

sente ley serán aplicables a favor de ]08 
dos institutos nombrados". 

' 'Art ículo. . .— El servicio de las obliga. 
cioncy, que se contraigan en virtud de |(> 
dispuesto en el artículo 9.o lo efectuará, la 
Caja de 'Amortización de l a Deuda P ú b l i c a 

de Chile con los fondos que, para este efec-
to, le entregarán dichas instituciones". 

En discusión el primero de los artículos 
propuestos por el señor Opitz, usa de la pa-
labra el señor Aldunate. 

Cerrado el debate se da por aprobado es-
1e artículo con los votos en contra de los. 
señores Aldunate, Fernández. Rodríguez 
la Solía y Cerda. 

Los artículo« segundo y tercero nuevo 
propuestos por el señor Opitz, también se-
dan por aprobados con Jos votos contrarios 
de los 4 señores Senadores antes referidos. 

En discusión el cuarto artículo nuevo pro-
puesto por el señor Opilz, el mismo señor 
Senador modifica .su indicación en los si-
guientes términos; 

"Art ículo. . .— El servicio de las obliga-
ciones que se contraigan en virtud de lo dis-
puesto en el artículo !).o, se efectuará con 
los fondos ordinarios de es1o<s institutos". 

l'san de la palabra acerca de esta indica-
ción los señore.s Aldunate y Opitz. 

Cerrado el debate, tácitamente se da por 
qprobado esle último artículo propuesto por 
el señor Opitz. 

Queda terminada la discusión de este pro-
veció y su texto aprobado es el siguiente; 

Proyecto de ley: 

Artículo l.o— Autorízase al Presidente 
de la República para .que pueda contratar 
un empréstito interno por la suma 'It1 

$ :¡<).(NH).(!00. con un interés que no exef1-
da del 7', anual y una amortización acu-
mulativa no inferior al 2 / í . ni superior al 
4''i- anuales. 

Artículo 2.0— Los bono.s que se emitan en 
virtud de lo prescrito en el artículo anterior 
serán destinados a reemplazar a la pav l0S 

bonos aún no amortizados y que fuero" 
emitidos de conformidad con lo establecida 
en Ja ley N.o 0.175. actualmente artícnlo -'J 
de la ley N.o (i.79,8 y autorizada por Peeré-



to del Ministerio do Hacienda N.o 3742, de 
23 de septiembre cíe 1939. 

Artículo 3.0— Autorízase, asimismo, al 
presidente de la República para que pue-
¿a- contratar uno o varios empréstitos in-
ternos hasta por la suma de $ 100.000.000 
con nn interés que no exceda del 7% y una 
gioortizaeión acumulativa no inferior al 1% 
Di superior al 4% anuales. 

Los bonos que se emitan en virtud de lo 
prescrito en este artículo no podrán ser co-
locados a un precio inferior del 84% de su 
valor nominal, los que serán tomados por la 
Paja Autónoma de Amortización de la Deu-
da Pública de Chile. 

Artículo 4.0— A cuenta del producto del 
o los empréstitos a que se refiere el artícu-
lo anterior, la Caja de Crédito Minero, con 
autorización del Presidente de la Repúbli-
ca. podrá contratar anticipo« o préstamos 
con la Caja Nacional de Ahorros n otras 
instituciones bancarias o semifiscales. Los 
préstamo« que contrate la mencionada Ca-
ja. de acuerdo con lo prescrito en este ar-
tículo. no podrán devengar un interés supe-
rior al 7% anual. 

Artículo 5.0— Se autoriza especialmente 
ala Caja Nacional de Ahorros para que con-
ceda a la Caja de Crédito Minero los anti-
cipos o próstamos a que se refiere el artícu-
lo anterior. sin necesidad de ajustarse a las 
disposiciones de su Ley Orgánica. 

Artículo 6.0— El producto del o los em-
préstitos que se contraten en virtud de la 
autorización concedida en el artículo 3.o 
serán percibidos directamente por la Caja 
de Crédito Minero y serán invertidos por 
dicha institución en la ampliación de sus 
establecimientos de beneficio y en la compra 
de minerales. 

Artículo 7.0— El servicio de las obliga-
boíles que se con traiga en virtud de lo dis-
puesto en esta ley. lo efectuará la Caja Au-
tónoma de Amortización de la Deuda Pú-
blica de Chile, con las cantidades que co-
Respondan a la Caja de Crédito Minero, ríe 
pierdo con lo establecido en el artículo 20 
flp !í> ley N.o 6.79R. 

Artículo 8.0— La Caja de Crédito Minero 
P°fli'a cobrar en las diversas operaciones 
•'"e realice un interés de hasta 7% anual. 

Artículo 9.0— Autorízase al Presidente 

de la República para que pueda contratar 
uno o varios empréstitos internos hasta por 
la suma de $ 20.000.000 con un interés que 
iio exceda del 5% y una amortización acu-
mulativa no inferior al 2% ni superior al 
4'/r anuales. 

Artículo 10.— El producto del o de los 
empréstitos que se contraten en virtud de 
la autorización concedida en el artículo an-
terior .serán percibidos, directamente y por 
partes iguales, por los Institutos de Fomen-
to Minero e Industrial de Tarapacá y An-
tofagasta; y serán invertidos por dichas, 
instituciones en la ejecución de las obras 
proyectadas por sus respectivos Consejos, 
con la aprobación del Ministerio de Econo-
mía y Comercio. 

Artículo 11.— Las disposiciones conteni-
das en los artículos 4.o y 5.o de la presente 
ley serán aplicables a favor de los dos ins-
tituios nombrados. 

Artículo 12.— El servicio de las obliga-
ciones que se contraigan en virtud de lo 
dispuesto en el artículo 9.o, se efectuará con 
los fondos ordinarios de estos institutos". 

El señor Faivovich formula indicación 
para incluir en la Cuenta de la sesión de 
hoy y tratar de inmediato, el proyecto de 
ley de la Clamara de Diputados que modifi-
ca el artículo 1!» de la. ley N.o 7.869, que fi-
jó el texto definitivo de la ley que creó la 
Sociedad Constructora de Establecimientos 
Educacionales. 

En discusión esta indicación, usan de la 
palabra los señores Faivovich y Prieto. 

Cerrado el debate, tácitamente se da por 
aprobada esta indicación. 

Se pone en discusión general este proyec-
to y durante ella, usan de la palabra los se-
ñores Faivovich. Prieto y Presidente. 

Cerrado el debate, tácitamente .se da por 
nprobado en este trámite. 

Con el asentimiento de la Sala, se entra 
a la discusión, particular, al tenor del in-
forme favorable de la Comisión de Educa-
ción Pública, y, en ella, se dan sucesiva y 
tácitamente por aprobados los tres artículos 
de que consta esta iniciativa de ley, en los 
mismos términos en que lo ha hecho 1a. H. 
Cámara de Diputados. 

Queda terminada la discusión de este 



proyecto y »u texto aprobado es d signip'.í-
t e : 

Proyecto de ley: 

Artículo l.o.— ¡i) A«i-í'«íijse la siguiente 
frase final al inciso primero del artículo 19 
de la ley N.o 78(59: 

"y en la atención de los gastos que de-
mande la conservación y reparación de di-
chos establecimientos". 

b) Agrégase el siguiente inciso al mismo 
artículo 19: 

"El otro 50% del dividendo correspon-
diente al Pisco se invertirá en acciones de 
la clase "A". 

Artículo 2.0.— Con los fondos a que se 
refiere el inciso primero del artículo Tí) de 
la ley 7869, modificado por la disposición 
precedente, se dará preferencia a la cance-
lación de las sumas que el Pisco adeuda a 
la Sociedad Constructora de Estableci-
mientos Educacionales, por obras de repa-
ración y conservación ya ejecutadas en lo.-' 
edificios escolares. 

Artículo 3,0.— Esta ley redirá desde el 
l.o de Enero de 1951." 

A indicación de la Mesa. se acuerda des-
tinar la última media hora del Orden del 
Día de la sesión de hoy, a tratar asuntos 
particulares «le gracia. 

Los señores Maza, Diihahlo y Allende for-
mulan indicación para tratar de inmediato 
el proyecto de ley de la Cámara de Dipu-
tados que libera de derechos de interna-
ción y otros gravámenes, a motores Diessel 
destinados a las Municipalidades de líltim;:. 
Esperanza y Tierra del Puego, eximiéndolo 
del trámite de Comisión. 

Por asentimiento tácito de la Sala, s? 
aprueba esta indicación. 

Proyecto de ley de la Cámara de Diputa-
dos que suprime por el término de dos año?, 
los impuestos de embarque que pesan sobre 
la exportación de sal y de cemento, 

En discusión general y particular el ar-
tículo único de este proyecto, al tenor del 
informe favorable de la Comisión de Ha-
cienda, ningún señor Senador usa de la ]>;•-
labra y tácitamente se da por aprobado en 

ios mismos términos cu qn<- lo ha heclt0 'a 
II. Cámara. . 

El proyecto aprobado es el siguiente: 

Proyecto de ley: 

Artículo único. — Suspéndese por el tér-
mino de dos años, la aplicación del irupues. 
to establecido en la ley X.o :5.852, do lo ,¡e 
Pebrero de 1922. modificada por las U>y,H 
X.os (i.<>02 y 8.90:5. de "29 de -Junio do i;n() 
y de 21 de OH ubre de 1947, respectiva-
mente. que afecta a los embarques de sal y 
cemento nacionales con destino al extrau 
joro.'' 

Proyecto de ley de la Cámara de Diputj-
dos que libera de derechos de internación 
y otros gravámenes a motores Diessel, des-
tinados a las Municipalidades de Ultima 
Esperanza y Tierra del Fuego. 

En discusión general y particular el ar-
tículo único de que consta esta iniriatha 
de ley, ningún señor Senador »isa de la pa-
labra y tácitamente se da por aprobado en 
los términos propuestos por la H. <'ámara. 

El proyecto aprobado es el siguiente: 

Proyecto de ley: 

Artículo único. — Libérase de derechos 
de internación, de almac-cnaje. de los im-
puestos establecidos en el decreto número 
2772, de 18 de Agosto de .1948. que fijó el 
texto refundido de las disposiciones soluv 
impuesto a la internación, producción y ci-
fra de negocios, y sus modificaciones pos-
teriores. y, en general, de todo derecho o 
contribución, al siguiente material destina-
do a las Municipalidades que se indican: 
A la" Municipalidad de Ultima Esperan*1 

Tres motores Diessel M. A. N- de 150 HP-
750 rpm, tipo W l¡ V 17.5 22A. cada uno-V 
sus accesorios complementarios. ¡id'l1111'1'''̂  
i-u Alemania por !a firma Saavedra Benai ^ 
S. A., contenidos en 19 cajones, si?"3^" 
con los números 1<¡ 1 al Hi '19, con P,lS0_T

l'J."i 
ta', bruto de 14.4(>5 kilos y neto de 1 •' 
kilos y 4 cajones con peso total bruto ' 
7.850 Kgs. y neto de (¡.382 kgs. sigua«" 
17 1 al 17 '4. 



^ ]a Municipalidad de Tierra del Fuego 
ij'j-es motores Diessel-eléct ricos, fabriei-

15mía. modelo (i 1)0(^844 cada uno, y 
accesorios complementarios, "contenidos 

cío" 
SUS 
eIi 3 cajones signados ('el N.o 1 al cor 

Kgs., cada uno y 17) cajones, con W 
j£<rs. cada uno, sigilados del N.o 4 al 1S, y 
un cajón signado con el N.o 19, con l i ó 

j¡¡n caso que los derechos e impuestos ha-
yan tf'do ya percibidos por la Aduana de 
punta Arenas, su monlo será devuelto a las 
Municipalidades a <|iie se refiere este •ir-
tículo". 1 • 

Se suspende Ja sesión. 

Se reanuda la sesión pública bajo la pre-
sidencia del señor Allende. 

Incidentes 

El señor Lafertte se refiere a las agestio-
nes relativas a la cesión de una franja de 
territorio nacional a Bolivia y formula di-
mos alcances de carácter internacional. 

A indicación dei señor Oeampo, se acuer-
da (pie el oficio pedido por el señor Maza, 
sea enviado a nombre «lo los señores Maza, 
Marín, Tomic, Frei, Allende, Lafertte. 
Ocainpo y liulnes, presentes en la Sala. 

Los señores Marín y Tomic se refieren al 
tópico tratado en sesión anterior acerca de 
la conveniencia de la reanudación de rela-
ciones diplomáticas entre los Gobiernos de 
Chile y de España. 

¡Se constituye la Sala en sesión secreta a 
fin de ocuparse de asuntos particulares de 
gracia. De esta parle de la sesión queda 
constancia en acta separada. 

FjI .señor Allende se refiere a uno de los 
sumarios instruidos por la Contraloría Ge-
neral de la República en los servicios de la 
Línea Aérea Nacional. 

El señor Maza hace presente que la Ca-
ñara de Diputados, por intermedio de su 
•Presidente, ha invitado al Senado a celebrar 
uua sesión conjunta de ambas ramas «lo! 
Congreso, el día 17 de Agosto en curso, on. 
homenaje al Libertador don -losé de San 
Martín, con motivo de conmemorarse el cen-
tenario de su fallecimiento y formula indi-
cción para que la Sala adopte el acuerdo 
Pertinente. 

Queda pendiente esta indicación del señol-
e a hasta la sesión próxima. 

8. .se refiere, en seguida, al mal estado 
'' ,-<>nservación del edificio en que funcio-

el Liceo de Aplicación de Niñas y el de 
mi>rps y sojj ( ijf.| q n o s n s observaciones 

transcritas por oficio al señor Ministro 
e Educación Pública. 
El 

t«r¡ 
señor Tomic se refiere a la misma ma-

Se levanta la sesión. 

(TUNTA »14 LA l'RFXRNTF SESION 

Se dió cuenta. 

1.—Del siguiente Mensaje del Ejecutivo: 

Santiago, !) de Agosto de 1 <).">(). 
Tengo el honor de poner en conocimiento 

de V. E. que, en uso de la facultad que me 
confiere la Constitución Política del Esta-
do, he resuello hacer presente la urgencia 
para el despacho del proyecto de ley sobre 
mejoramiento económico de los empleados 
semif'iscales. 

Saluda atentamente» a V. E. Gabriel 
González V. — Pedro Enrique Alfonso. 

2.—De los siguientes oficios de la Cáma-
ra de Diputados: 

('mi el primero comunica que ha tenido 
a bien aprobar las modificaciones introduci-
das por esta Corporación al proyecto de ley 
que autoriza a la Municipalidad de Acbao 
para contratar un empréstito. 

Santiago, 4 de Agosto de 1950. 
La Cámara de Diputados ha tenido a bien 

aprobar las modificaciones introducidas! 
por el H. Senado, al proyecto de ley que 
autoriza la. construcción de una población! 
para sua empleados y obreros, con excep-
ción de la que tiene por objeto cambiar la) 
denominación de "Municipalidad de Maga-



lianes" por la de "Municipalidad dp Pun-
ta Arenas" que lia sido desechada. 

Lo que tengo a honra comunicar a V- l'-
en respuesta a vuestro oficio N.os 304 v 313. 
de 18 y 2¡() de Julio de 1950, respectivamen-
te. 

Acompaño los antecedentes respectivos-
Dios guarde a V. E . - A. Tapia.— Paulo 

Rivas-

Santiago, 2 de Agosto de 1950. 
Con motivo de la moción, informe v «le-

mas antecedentes, que tengo a honra pasar 
a manos de V. E-, la Cámara de Diputados 
ha tenido a hien prestar su aprobación al 
siguiente : 

Proyecto de ley: 

"Artículo l.o— Autorízase al Presidente 
de la República para ceder a perpetuidad 
y gratuitamente a la .Municipalidad de 
Santa María (provincia de Aconcagua) pa 
ra destinarlo al objeto preciso de construir 
en él un Estadio. Campo de Deportes y 
Anexos los siguientes sitios de dominio fis-
cal: a) Propiedad inscrita a í.s. 174 X.o 452. 
año 1928, del Registro de Propiedades del 
Conservador de Hiene.s Raíces de San Fe-
lipe, que tiene los siguientes deslindes: al 
Norte, calle Santa María, liov calle Latorre; 
al Sur, Pedro Oliva; al Oriente, Irene Sau 
de Bustos, y al Poniente, Pedro Oliva; b) 
Sitio contiguo al anterior inscrito a fs- 174 
N-o 451 del mismo año y Registro y que tie-
ne los siguientes deslindes: al Norte, Pe-
dro Oliva. Carmen Val dés y otros; al Sur, 
sucesión Kernardino Malbrán y José Luis 
líojay; al Oriente. Irene Saa y otros, al Po-
niente. Pedro Oliva 

Artículo 2-o— La referida Municipalidad 
destinará exclusivamente a los objetos in-
dicado« las propiedades referidas, sin que 
en forma alguna pueda alterarlos". 

Dios guarde a V. E.— A. Tapia.— E-
Goycoolea. 

Santiago, 7 de Agosto de .1950-
Con motivo del Mensaje e informe que 

tengo a honra pasar a manos de V. E-. la 
Cámara de Diputados ha tenido a bien pres-
tar su aprobación al siguiente 

Proyecto de ley: 

"Artículo l.o— Agréganse lo.s siguientes 
incisos finales al artículo 10 de la ley 
mero 7869: 

"Serán también recibidas en pago de i0i} 
impuestos establecidos en la ley de Heren-
cias y Donaciones las acciones de la Socie-
dad que 110 hayan cumplido el plazo de tres 
años, a que se refiere el inciso primero de 
este artículo, siempre que las haya suscrito 
la. propia sucesión de que debe hacer el pa-
go. En este caso, el Fisco recibirá las accio-
nes a i ti par y la sucesión interesada no po-
drá pedir que el valor de la inversión se 
destine a financiar la construcción de un 
determinado edificio escolar. 

Cuando en cualquiera de los casos pre-
vistos en este artículo el pago de los im-
puestos establecidos en ia ley de Herencia 
y Donaciones'se efectúe mediante la entre-
ga de acciones de la Sociedad, no se dedu-
cirá de la cuota que según el artículo 102 
«le la ley X.o 8.283 corresponde a aquélla 
en el rendimiento de dichos tributos sino 
al 20 por ciento a que se refiere la letra c) 
de la misma disposición". 

Artículo 2-o— En aquellos casos (pie por 
contribución do herencia corresponda ¡i la 
Sociedad Constructora de Establecimientos 
Educacionales una suma superior a diez mi-
llones de pesos, la Sociedad deberá atener-
se para su distribución a los siguientes por-
centajes ))ara ser invertidos en las di leven-
tes provincias: 

Veinte por ciento para las provincias de 
Santiago. Valparaíso y Aconcagua; 

Veinte por ciento para las provincias de 
Coquimbo al norte; 

Veinte por ciento para las provincias de 
O'IIiggins a Maule; y 

Cuarenta por ciento para las provincias 
de Ñuble a Magallanes". 

Dios guarde a V. E.— A. Tapia.— Paul" 
Rivas. 

Santiago, 8 de Agosto de 11)50-
La Cámara de Diputados ha tenido a bi^ 

aprobar el proyecto de ley remitido por e 

II- Senado, que agrega algunas disposi'1'0 

nes a 'as leyes General de Bancos. 0u<'»tíiS 

Corrientes Banearias y Cheques y 
de Comercio, con la sola modificación 



jjaber reemplazado en el artículo o,o, en el 
primero de los incisos nuevos que so pro-
pone agregar al artículo 273 de Código de 
Comercio, la frase "por huelga de su per-
sonal-', por la siguiente "|>oi- fuerza ma-
yor"'. 

Lo que tengo a honra comunicar a V. E., 
< n respuesta a vuestro oficio N.o 3&9, de* 
l.o de] mes en curso. 

Acompaño los antecedentes respectivos-
Dios guarde a V- K.-- R Brañes Pau-

lo Riva» 

3.— Del siguiente oficio del Gerente de 
la Caja de Crédito Minero: 

.Santiago, Agosto !) de 1950. 
En cumplimiento a lo solicitado en su 

Oficio -N.o 427 de esta fecha, me es ¿fruto 
•enviarle adjunto copia autorizada de la par-
te pertinente del Acta N.o 849 del Consejo 
<le e^ta Caja, referente a las actividades d» 
]¡i American •Smelting. 

.Saluda atte. a F d — Ascui, gerente. 

Acta N.o 849 del Consejo de la Caja de 
Crédito Minero 

Presidido por el señor Vicepresidente 
Ejecutivo, don Julio Ascuí Latorre y con 
asistencia de los Consejeros, señores He-
rrera, Melej. Miiller, Salamanca, Torres, 
l'mia, Videla y Zepeda y del Fiscal, señor 
Varas quién actuó de Secretario, celebró 
sesión el Consejo do la Caja de Crédito Mi-
nero ej, Jueves (i de Julio do 1950, a las 15 
lloran 25 minutos. 

Situación concentrados Cía. Minera Ce-
rro Negro— Manifiesta el señor Fiscal que, 
<onio sabe el Consejo, a principios de este 
a)io se hicieron gestiones para poner nue-
vamente en marcha la Planta de la Cía. Mi-
nara Cerro Negro, lo que se logró encon-
trándose. actualmente este negocio en pro-
ducción poro resulta que el problema que 
se presenta ahora es el relativo a la venta 
de los concentrados—- Primeramente la So-
l d a d General de Comercio hizo algunas 
Ostiones para la colocación de dichos con-
^Htrados en el exterior, sin tener resnlta-
"0s- Después se trató con la firma Manri-
Cl° Hochschild q\ie en un comienzo se había 
Manifestado muy interesada por adquirir-

s Pero luego contestó que no tenía interés; 

en seguida se hicieron gestiones ante la fir-
ma Vorwerk que también so había manifes-
tado interesada pero las condiciones que 
dió fueron tan malas que ora imposible 
aceptarlas 

En resumen, dice, en la actualidad mió 
queda otra posibilidad, para la colocación 
de esto.s concentrados que la Caja v la Cía. 
American Smelting, l.as condiciones dada« 
por la Cía- American Smelting directamen-
te a la Cía. Minera Cerro Negro son tan des-
favorables (pie le representan una menor en-
trada de. $ l (M)O.OOt).—. La Caja por su par-
te quiso entregar la producción de la Cía. 
Minera Cerro Negio a la Cía. American 
Smelting de acuerdo con las condiciones fi-
jadas por esta Cía- a la ('aja, pero la Ame-
rican Smelting contestó que no podía com-
prar estos concentrados y que no los adqui-
riría. La Caja entonces contestó a la Cía. 
American Smelling haciendo presente que 
estos concentrados fueron adquirido« a la 
Cía. Minera Cerro Negro oii el año 1947, o 
sea en una época en que no había limita-
ción alguna para las compras, pues es ne-
cesario advertir que al renovarse el contra-
to este año con la American Smelting esta 
Cía. estableció que la Caja sólo entregaría 
concentrados de sus plantas y minerales 
comprados a la pequeña minería, condición 
que hubo de ser aceptada porque era la 
única forma de conseguir que se mantuvie-
ran las antigua^ tarifas que, según el Jefe 
/leí Departamento de Compra de Minerales 
de la ('aja, eran convenientes-

Expresa fiiurlmente e.1 señor Varas que a 
esta carta en que la Caja hacía presente 
que so trataba de concentrados comprados 
en el año 1947, la Cía. American Smelting 
ha contestado lo siguiente: 

"Acusamos recibo de su atenta del 26 y 
debemos reiterarles lo expresado en nues-
tra carta de] 10 de Mayo último. 

"Al discutirse con el señor Jefe de Com-
pra de Minerales de la Caja las condiciones 
de la prórroga del 24 de Marzo último, fui-
mos muy claros al expresarle que no reci-
biríamos minerales provenientes de Cerro 
Negro, Tocopilla u otras empresas de la me-
diana minería-

"El señor fterger estuvo de acuerdo en 
ello y nos pidió no indicar nominahnente las 
empresas excluidas, sino expresarlo en tér-



minos generales y así lo hicimos en nuestra 
carta del 24 de Marzo en forma que no de-
ja lugar a dudas. 

"No podernos en estas condiciones acep-
tar ahora de Uds. minórales de Cerro Ner 
gro en condiciones que sólo hemos conve-
nido como ayuda pyra empresas pertene-
cientes a la pequeña minería.— De Fd.s. 
Attos. y s. «>.".— Fdo. Wendell T. Brown. 
— Cía. American ¡Smoking". 

El señor Vicepresidente observa que co-
mo se ve esa. argumentación no contesta el 
punto de vista que sostiene la Caja en su 
carta de del presente. Además puede ¡in-
formar que habiéndoselo hecho saber extra-
ofieialmente a la Cía. American Smeltin-í 
que la Caja estaba en situación do adquirir 
la Planta de la Oía Minera Cerro Negro y 
(fue por consiguiente pasaría a ser una 
Planta de la Caja, la Cía. American Smel-
ting contestó que ni así adquiriría los con;-
centrados de Cerro Negro pov no provenir 
de la pequeña minería. Otro dato curioso, 
dice, es que todas las gestiones que se han 
hecho posteriormente para la colocación de 
los Concentrado« de esta Cía. han resulta-
do infructuosos. Por ejemplo, agrega, la 
Firma Vorwerk que dió condiciones favo-
rables para los concentrados de la Cía. .Mi-
nera Merceditas, manifestó que sentía mu 
cito pero que no podía, dar estas condieio 
nes para los de Cerro Negro; la Firma Mau-
ricio Ilodhsehild muy diplomáticamente 
también se negó a adquirirlos— Ofrecidos a 
Firmas Alemanas y Japonesas éstas des-
pués de algunas» consultas que hicieron a 
sus países, manifestaron también que no po.-
dían comprarlos. 

El señor Videla cree que ha llegado el 
momento de decir las cosas como son. Al 
efecto expresa que hace como un mes y me-
dio atrás vino a Chile el señor Jourdan, 
Jefe Mundial de Compras de Minerales de 
la Cía. American 'Smelting, quien pidió vi-
sitar la Fundición de Paipot.e, a lo cual se 
accedió. E.s curioso anotar que después de-
esa visita se estén presentando aconteci-
mientos que indican que la American Smel 
ting no ve con buenos ojos el futuro funcio-
namiento de la Fundición d*» Paipote. 

En vista de esto, agrega el señor Videla, 

cuando supo lo que pasaba con los coticen-
trados de Cerro Negro se entrevistó con el 
señor Ministro de Economía \ Comercio v 
le expuso lo que sucedía y producto de es-
ta entrevista, fué la declaración del 'señor 
Ministro que apareció al día .siguiente en la 
prensa expresando su decisión de defender 
el abastecimiento de la Fundición de Paipu. 
te a- toda costa. 

A sifmodo de ver, continúa diciendo el 
señor Videla, lo que sucede ahora con Ce-
rro Negro no es sino el primer paso que da 
la American Snielting para obstaculizar el 
funcionamiento de la Fundición de Paipo-
te y cree que ante esto no puede permane-
ccrse indiferente y que debe actuarse de 
inmediato y con valentía. 

Es por esto, agrega, que considera ha ll<> 
gado el momento de ponerse en campaña 
y que por su parte adelanta que en la se-
sión que celebrará esta tarde el 'Conscj,, de 
la Sociedad Nacional de Minería dará a co-
nocer la entrevista sostenida con el >cñ"i-
.Ministro de Economía y Comercio. Cree 
que como Presidente de la Sociedad Nacio-
nal do Minería cumple con su deber en 
anunciar al Consejo sus puntos do vista al 
respecto y estima que debe proeedorse con 
prontitud y decisión y que no tolerará que 
una Empresa extranjera entorpezca la 
marcha de Paipote y recuerda que hace 
años cuando desempeñaba las funciones de 
Director de la Institución debió adoplar 
enérgicas medidas frente al propósito de las 
Empresas Comprador-as de minerales de enf-
torpecer las adquisiciones de minerales de 
la Caja. 

El señor Vicepresidente espresa que la 
American Smelting ha llegado hasta el ex-
tremo de notificar a la Cía. Minera Cerro 
Negro con no mantenerle las condicioné 
en que ofrecía comprar sus concentrados si 
no contestaba rápidamente. 

Agrega el señor Videla (pie este primer 
episodio puede relacionarse con la posible 
marcha de establecimientos de Fundición 
existentes en el país, que se encuentran pa-
ralizados desde hace varios años, ya que 
esta será una medida que permitirá restar-
le abastecimiento a Paipote, y porque sus 
resultados económicos escapan a nuestros 
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t0iiociniien1o, pur <-naiìto ellos pueden e.s-
(fir ..basados en entendimiento directo en-
trt, empresas extranjeras 

¡¡I señor Yicepresidenl e expresa que él 
8 p ( ) r t u n a n i e n t e puso en conocini'ento del 
sífioi' Ministro de Economía y Comercio lo 
jcui'i'ido con Cerro Negro. Agrega que com-
e t e ampliamente el puivto de visi a del 
jfñor Videla y que sería extremadamente 
p,.ive que después de lo que se ha gastad" 
jgrü llegar a instalar la Fundición de Pai-
pole, ( ' s t a n , ) pueda funcionar. 
Tollos los señores Consejeros son de igual 

opinión, compartiendo también atnplianien|-
Ktl criterio expuesto por el señor Videla. 
Acuerdo.— Finalmente el Consejo acuer-

da por unanimidad poner en conocimiento 
jf] fi. (¡obierno los antecedentes dados a 
(onoccr en la presente sesión. 

El (¡érente y 'Secretario (¡enera! de la 
Caja de (Védilo Minero que suscribe, cer-
tifica-que lo escrito más arriba es copia fiel 
le la parte perlinente del Acia del Conser 
jo déla Caja de -Crédito Minero corres-
pondicnlc a la sesión celebrada el jueves (i 
le julio de ]9")().— Aseui, (¡érente. 

1.- De los siguientes informes-

Honorable Senado: 
Tuestra Comisión de ("íohi-erno ha estú-

felo un proyecto «le ley, aprobado por la 
1 Cima ra de Diputados, que aumenta las 
•WnnprHciones que actualmente percibe el 
tonal de Carabineros de Chile. 
Este aumento obedece al mismo criterio 

(íl1 <|Ue se ha otorgado el aumento al pen-
*">al de la Administración Pública y al de 
^nierza.s Armadas, y guarda la misma 
Nwción con el aumento concedido a es-
''última Instilnción. 
El 
• mayor gaslo que representa el pro-
nto significa $ 2¡8«. (i 10.000 por aumen-

sueldos, y $ 111.140.000 por au-
nto de asignación familiar, lo que hace 

^total de $ ¡597 . 780 . 30 0. que de acuerdo 
el artículo 24 se financia con los reeur»-

^ Q u i t a d o s en la ley N.o !).(¡29, de 18 
j^ilio de 1<J50, .sobre mejoramiento eeo-

"'ü de los empleados públicos. 

La Comisión ha aprobado el proyecto 
con pequeñas modificaciones que se indi-
carán más adelante, y a continuación pasa 
a explicaros el alcance de cada una de sus 
disposiciones. 

Artículo l.o 

En este articulo se fijan las nuevas es-
calas de sueldos, que son iguales a las que 
se aprobaron para el personal de las Fuer-
zas Armadas. En el nuevo sueldo hase se 
incluyen las gratificaciones <le rancho, de 
alojamiento, de asistente y de mando, que 
en adelante quedarán suprimidas. 

El inciso segundo establece que el per-
sonal (pie en la actualidad tiene grado 12 
será encuadrado en el 14 y el del actual 
grado 14 en el 12. 

El personal qne tenía el grado .14 es e! 
de Sub Teniente que en la nueva escala pa-
sará a ganar $ (¡0.000 al año, y el que te-
nía. grado 12, es el de Alféreces que en la 
nueva escala queda, con $ 5(¡.4(K). para equi*-
pararlos exactamente con el personal de las 
Fuerzas Armadas. Tanto unos como otros 
disfrutarán d e l aumento correspondiente de 
sil sueldo; pero para guardar el orden co-
rrelativo en la escala de sueldos ha -sido ne-
cesario dejar a unos cou el grado 12 y a 
otros con el 14 

Artículo 2.o 

Suprime la gratificación de rancho que 
estaba establecida en el artículo 7.o del 
Decreto Ley N.o :í22, y en el artículo 9.o 
de la ley N.o.fi.7t¡(¡. y que e>a de un mínimo 
de $ <HX) mensuales para ios casados o viu-
dos con hijos y de ¡|¡ 200 mensuales para 
los solteros, por haberse incorporado a» 
sueldo has" 

Artículo 3.0 

Faculta al Presidente de la República pai-
ra conceder una gratificación especial de 
rancho al personal que se encuentre en de-
terminadas circunstancias y que hasta la 
fecha ha percibido uun mayor cuota de es-
ta gratificación. 



Artículo 4.o 

Suprime las «ratificaciones de alojamien-
to, de asistente y de mando por haber si'-
do incorporadas al suv-ldo base. 

Artículo 5.o 

Los incisos primero y segundo estable-
cen las mismas normas para el personal 
que ocupa casa fiscal, que rigen para los 
empleado« públicos, de acuerdo con el Es-
tatuto Administrativo. El inciso tercero le 
da una destinación especial al producto de 
los descuentas que se luirán por este con-
cepto. 

Artículo* 6.0 

Por este artículo se suprime ¡a escala de 
viáticos establecida por la ley N.o 8.766 pa-
ra el personal de Carabineros en el desem-
peño de comisiones del Servicio y se ordena 
que en el futuro se aplicará la misma nor-
ma que rija para el personal civil de la Ad-
ministración Pública. 

Artículo 7.0 

Por este artículo .se reemplaza la dispo-
sición de la ley N.o 9."286 que establecía que 
el personal de tropa de Carabineros del Ser-
vicio de Orden y Seguridad gozaría de una 
gratificación especial de $ 300 mensuales, 
por otra que da esta gratificación a todo el 
personal a contrata y cuyo monto fijará el 
Presidente de la República en un mínimo 
de $ 3.00 mensuales. 

Artículo 8.0 

En este artículo se permite aumentar la 
dotación de Carabineros hasta 25 mil hom-
bres en la forma establecida en. el artículo 
2.o de la. ley 6.485, es decir, debiendo ser 
fijada por el Presidente de la República y 
consultada en la ley de Presupuestos. 

Artículo 9.o 

Por este artículo se aumenta la actual 
planta de Tenientes y Subtenientes de Ca-

rabineros, que es de 624, a 820, con el 
jeto de suplir la deficiencia de funcionad-
de esa categoría, aumento que, en todo !°S 

so. no podrá hacerse efectivo antes de ^ 
años en atención a que previamente <jeb 
iniciarse los respectivos cursos de afipiran 
tes. 

Articule lO.o 

Por este artículo se hace extensivo a todo 
el personal de Carabineros con nombramien. 
to supremo la disposición del artículo n de 
la ley 7.872 que faculta para pagar el sUei. 
do de actividad al personal de -Tefes y Of¡. 
ciales llamados a retiro mientras se tramita 
su expediente de jubilación. 

Esta disposición no e.s necesario aplicár-
sela a la tropa, pues a este personal se le 
da de baja una vez dictado y publicado el 
Decreto que le concede pensión. 

Artículo l l .o 

Esta, disposición tiene por objeto conceder 
iguales beneficios a los Oficiales Superiores 
en general de Carabineros y de las Fuerzas" 
Armadas en lo que se refiere al goce de su 
pensión de retiro equivalente al sueldo de 
actividad de sus similares del Servicio. 

Los Coroneles de Ejército y grados equi-
valentes de la Armada y de la Fuerza Aeren 
tienen actualmente el derecho de reajus-
tar kus pensiones cada vez que se reajusta^ 
los sueldos del personal en servicio, al igual 
que los Generales. En Carabineros esta dis-
posición no rige sino para los Generales y 
por este artículo se agrega también a los 
Coroneles. 

Artículo 12.o 

Este artículo favorece a dos f u n c i o n a r i o s 

que jubilaron como Directores General® ^ 
Carabineros. La Comisión le ha hecho un> 

modificación, que se indicará más udelan*. 
con el objeto de incluir a otro que estar1' 
en las mismas condiciones. 

Artículo 13 o 

Por este artículo se hacen modificacio"6' 



¡ texto definitivo de la ley de Retiro y 
^ mtepío Personal de Carabineros de 
Chile. . . 

ja primera de las modiiicaeiones fie 
j(iran las pensione« del personal que ha 

•ido dado de baja por invalidez producida 
e n a c c i d e n t e ocurrido en acto del servicio 

jos montepíos dejados por el personal 
m u e r t o a consecuencia de actos del servicio, 
m e j o r a m i e n t o que consiste en reliquidar 
esas pensione« en relación con las remune-
raciones de que gocen los funcionario,s de 
s n <¡rado en servicio activo. 

Esta modificación equivale a la que se 
consultó en el art ículo lS.o de la ley de me-
joramiento económico del personal civil de 
|a Administración Pública, para el perso-
nal de las Fuerzas de la Defensa Nacional 
retirado o que se retire por invalidez. 

La segunda de las modificaciones tiende 
también a equiparar la situación en Carabi-
neros de Cbile con la del persona i de la.s 
Fuerzas Armadas, en cuanto a! cómputo pa-
ra el retiro del tiempo de estudios como 
alumnos de los Establecimientos- de Instruc-
ción en la* Instituciones Armadas y del 
tiempo servido como conscripto. 

Artículo 14.o 

Las modificaciones que se consignan en 
«te artículo al texto del Arancel Aduanero 
tienen por objeto liberar de derechos de in-
ternación a diversos elementos que se ad-
quieren en el extranjero para el mejora-
miento del Servicio Policial. 

establece que no .se incluirá en la dotación 
limitada de automóviles para el Servicio de 
Carabinero, (pie es en la actualidad de (>7 
coches, a los automóviles patrulleros ni a 
los vehículos donados a la institución. 

Artículo 17.0 

Se crea una plaza de General con lo que 
se eleva a 7 el total de cargos de este gra-
do, porque por razones de buen servicio ha 
sido necesario crear una sexta zona en el 
país, a cargo de las cuales está un General. 
Esta Zona comprende las provincias de 
Atacama y Coquimbo, que no podían ser 
bien atendidas por los Jefes de la 1.a y 2.a 
Zonas, en razón de la distancia y de la fal-
ta do medios rápidos de transporte. 

Artículo 18,o 

En conformidad al artíeuio lO.o de la ley 
X.o 7.360, el persona] de nombramiento su-
premo y los Suboficiales que tengan cum-
plidos los requisitos para el ascenso y que 
no hayan podido ascender por falta de va-
cante«. tendrán derecho, por una sola vez, 
en la carrera, a que se les compute, cuando 
asciendan, el tiempo servido en exceso en 
los grados anteriores y hasta por uu máxi-
mo de dos años, para el solo efecto de cum-
plir el tiempo exigido en su nuevo grado. 

Por el artículo del provecto se hace ex-
tensivo este derecho a los Alféreces. 

Artículo 19.o 

Artículo 15.o 

Por este artículo se aumenta en e] mismo 
porcentaje del 22.6%, que consulta la ley 

aumentos de sueldos de los empleados 
públicos, el valor de las horas de clase de 
los Profesores de la Escuela de Carabine-
r o s y del Instituto Superior de Carabineros. 

Por este artículo se reajustan los sueldos 
del personal de Carabineros que presta sus 
servicios en la Presidencia de la República 
y al cual se le asimila a los grados corres-
pondientes de Carabineros de Chile. 

Artículo* 20.o 

Artículo 16.0 

Pl ' 
'nciso primero de este artículo supri-

1(1 herencia a la ley 8.98Í), que corres-
finr ^ a 13 l"" ' e s uP a e s t o <*el a ñ o l '̂4®-r innecesaria, y en el inciso segundo se 

En razón del gasto considerable que sig-
nifica para el personal de Oficiales las di-
versas tenidas con que deben contar por 
disposiciones reglamentarias, se lia consi-
derado en este artículo una cantidad, que 
deberá consultarse anualmente en los pre-



supuestos, para dotar al personal de una 
tenida completa de servicio. 

Artículo 21.o 

Como esta ley regirá desde el l.o de mar-
zo del presente año, se han hecho extensi-
vos sus beneficios al personal que fué in-
cluido en lista de eliminación por la .Tunta 
Calificadora y cuyos empleos fueron decla-
rados vacantes a contar desde el 2)8 de fe-
brero último, es decir, un día antes de la 
vigencia de la ley. 

Artículo 22.0 

Para igualar la situación de los Alféreces 
de Carabineros con la del grado de P>riga-
dier de Ejército que es su equivalente, se 
ha reducido de 4 año« a 3 el tiempo necesa-
rio en el grado para tener derecho a! sueldo 
superior. 

Artículo 23.o 

íSe ha considerado aquí el pago de la asig-
nación al personal de la Dirección General 
de Prisiones, porque por una omisión no fué 
consultado en la ley que aumentó las remu-
neraciones del personal de la Administra-
ción Pública. 

Artículo 24.0* 

Imputa el gasto del proyecto a los recur-
sos consultados en la ley de aumentos de 
sueldos a los empleados públicos. 

Artículo 25 

El artículo 49 del Código de Justicia Mi-
litar establece el grado o jerarquía que de-
berán tener los miembros de las institucio-
nes Armadas que integren la 'Corte Marcial, 
y en lo que se refiere a Carabineros dice 
que él deberá ser el Auditor General de di-
cha institución. El proyecto le agrega la 
idea de que puede ser en servicio activo o 
en retiro, para equiparar el caso con lo que 
se establece para el Ejército y la Armada. 

lia Comisión ha modificado, a su vez, es-

te artículo, para dejarlo exactamente igu^j 
al sistema en las tres instituciones. 

Artículo 26 

Establece Ui fecha de vigencia de la le y 

Artículo l.o transitorio 

Por este artículo se modifica el inciso 
primero del artículo 4.o transitorio <le la 
ley N.o 7.260, que tuvo como finalidad con-
ceder a tres fundadores del ex Cuerpo 
Carabineros, con más de 30 años de servi-
cios, el título y pensiones de General, qye 
no existía en hi planta en la fecha de su 
reliro, beneficio que han estado disfrutan-
do hasta la fecha: péro como últimamente 
la Contraloría ha objetado este procedi-
miento por no estar claro el texto legal, se-
modifica la frase correspondiente para do-
terminar su sentido. 

Artículo 2.o transitorio 

For este artículo se hacen modificaciones, 
al texto de la ley N.o 9.071. que estableció 
el derecho al desahucio para el personal de 
Carabineros de Chile, compatible con la 
pensión de retiro. 

La modificación contemplada en la letra 
a) que reemplaza las palabras "l.o de no-
viembre" por "l.o de enero" y la consulta-
da en la letra b) que deroga el inciso final 
del artículo 4.o, tienen por objeto dar de-
recho a desahucio al personal a contar des-
de el l.o de enero de 1948 y no desde el 
l.o de noviembre de ese año, como lo esta-
bleció la referida ley. 

El señor Ministro del Interior, por ofi-
cio de que ha conocido la Comisión, lia he-
cho presente la inconveniencia de mante-
ner estas modificaciones, que lesionan la t>" 
nalidad que se tuvo al dictar la l<\v 
9.071 y desfinancian totalmente el sistei»3 

que allí se estableció. 
Según expresa, el fondo de desahucio de 

Carabineros, acumulado por e l p e r s o n a l , e r 

la actualidad tiene un déficit-cercano a 
9 millones de pesos, y con estas disposici"' 
nes él se elevaría en C>9 millones de l>fS0S: 

más. 



yj inciso nuevo que se agrega por este 
artículo a ^ 0 9.071 tiene por objeto 
,alv«r una omisión en que se incurrió «1 no 
lar derecho a desahucio al personal que 
•uniplió el tiempo exigido para el retiro an-
tes del l.o de noviembre de 1948 y que te-
nía abono por lesiones recibidas en actos 
del servicio. Al no considerarse especialmen-
te ai personal con abono de tiempo por es-
ta circunstancia, se le privó del derecho a 
d e s a h u c i o , aún cuando por su invalidez ora 
a c r e e d o r a una distinción especial. 

Artículo 3.o transitorio 

]>„r e ste artículo se establece que no se 
considerará como aumento de sueldo, las 
«»ratificaciones de rancho y de mando, pa-
ra los efectos de su descuento a favor de la 
Caja de Previsión, ya que el personal es-
taba en posesión de ellas y han sido ahora 
incorporadas al sueldo base. 

Artículo 4.o transitorio 

Artículo 3.o 

•Se le han agregado las siguientes palabras 
finales: 

"y dentro de las sumas consultadas en la 
Ley de Presupuestos". 

Artículo 12 

fíe ha redactado como sigue: 
"Artículo 12. — Los funcionarios o ex 

funcionarios de 'Carabineros que -a la fecha 
de la presente lev hayan jubilado como Di-
rectores Generales de Investigaciones, ten-
drán derecho a reliquidar sus pensiones de 
retiro, por una sola vez, de acuerdo con el 
sueldo asignado por la ley a este cargo". 

Artículo 14 

En el inciso primero, después de las pa-
labras "del Ministerio de Hacienda", se han 
agregado las siguientes, entre paréntesis-
"(Arancel Aduanero)' -. 

Establece que no podrán ser reliquidados 
con relación a los sueldos de esta ley lo? 
viáticos e indemnizaciones devengados con 
anterioridad a su promulgación. 

Artículo 5.o transitorio 

Se faculta al Presidente de la República 
para refundir eu un solo texto las disposi-
ciones-de la presente ley y las demás quo 
se refieran a remuneraciones del personal 
de Carabineros de Chile. 

La Comisión estima que debe aceptarse 
el proyecto v os propone su aprobación con 

siguientes modificaciones: 

Articulo l.o 

En el inciso segundo se ha reemplazado 
Ia palabra "los'1 por l a palabra "él". 

Ei^el inciso tercero, después de las pala-
''espala correspondiente de la presento 

• • ha reemplazado el punto por punto 
]>a]'lm ' U eont ' l lua<-™H s e agregado la 
j, j! "pero", iniciándose con minúseub 
los r a S e S 1 £ l l l e n t e ( l u e comienza así : "para 

efectos de dar cumplimiento...". 

Artículo 19 

fin el inciso segundo se ha suprimido k 
palabra "nueva" que figura antes de la pa-
labra "planta". 

Artículo 25 

Sf ha reemplazado el inciso segundo por 
el siguiente: 

"El de Carabineros: un General, o un 
Auditor General de dicha institución en ser-
vicio activo o en retiro". 

Artículo 2.o transitorio 

Se ha iniciado en la siguiente forma, su-
primiéndose las letras a) y b) : 

"Artículo 2.0.—• Aprésase al artículo 4.o 
do la ley N.o 9.0"1. el sigv.'ente inciso. 

"Para los efectos de lo dispuesto.. .". 

Los artículos 23 y 26 fueron aprobados 
con la salvedad del voto del señor Presi-
dente don Francisco Bulnes <•., quien fu« 
de opinión que se estableciera que la ley 
debe regir sólo desde la fecha de su promul-
gación, sin perjuicio de que pudiera acor-



darse una gratificación equivalente en ca-
da caso a las sumas que lo.s respectivos be-
neficiados hubieran reportado en el caso de 
que la ley se hubiese dictado en las fechas 
contempladas en dichos artículos. 

Sala de la Comisión, a H de agosto de 
1950. 

Acordado en sesión de esta misma fecha, 
con asistencia de los señores Ruines (Pre-
sidente), Martínez (don Carlos A.) y Vás-
que/,. 

Francisco Bulnes C.— Angel C. Vásquez. 
— l'ara los efectos reglamentarios, C. A. 
Martínez.— H. Hevia, Secretario de la 'Co-
misión 

Dos de la Comisión de Defensa Nacional, 
recaídos en un Mensaje del Ejecutivo y en 
una Moción del Senador señor Akssandri, 
don Arturo, relacionados con las siguientes 
materias • 

Sobre ascenso al grado de Coronel, del 
Teniente Coronel don Enrique Román Ri-
so patrón. 

Conceda a don Carlos Silva Campos nue-
va cédula de retiro equivalente al grado de 
Coronel. 

Veinticinco de la Comisión de Solicitudes 
Particulares. 

(Consignadas en ej Sumario de Docu-
mentos). 

5. De la siguiente Moción: 

Honorable Senado: 
Por sentencia de fecha 12 de marzo de 

194-9. el Grumete de la Armada Nacional. 
Humberto de] C. Muñoz Muñoz, fué con-
denado a la pena de 541 días, por el delito 
de lesiones y maltrato a un superior (ma-
rinero l.o). 

Por Decreto del Ministerio de Justicia N.o 
3.732. de 4 de octubre de 1940, fué indul-
tado y siguió prestando servicios en la Ar-
mada como empleado civil. 

3.a infracción delictuosa en que incurrió 
Humberto del C. Muñoz Muñoz, se debió 
exclusivamente a su juventud e inexperien-
cia y cu ningún caso obedeció a inclina-
ciones perversas que pudieran hacerlo defi-
nir como delincuente. 

Los documentos qiu se acompañan prue-

han feliacientemSnle que Muñoz ha sido ,itl 
funcionario honrado y eficiente, que ha de 
hido abandonar las funciones que desempe-
ñaba en la Armada, no por propia voluntad-
sino a causa de la reorganización de 10¡¡ 
servicios administrativos, decretado a <:<v. 
mienzo del presente año. 

Humberto del C. Muñoz, solicitó, oportu-
namente, se le otorgara pensión de retiro 
por sus años de servicios, en virtud del (je_ 
creto N.o 3.743, como asimismo, ]a [ lh 
demnización de desahucio, de acuerdo con 
la ley N.o 8.895, y ambos beneficios le }¡an 
sido negados por la vía administrativa, por. 
que los servicios prestados como gente de 
mar. desdo el l.o de abril de. 1938, hasta 
el 3] de octubre de 1940, le han quedado 
invalidados por la condena judicial, ya alu-
dida. no obstante haber sido indultado n 
L; oportunidad referida. 

Esta situación viene a ser para el afecta-
de un nuevo castigo, muy posterior a] he-
cho en que incurriera y que mereció la pena 
que la justicia Nava! le impuso, y que aho-
ra viene a gravitar injustamente sobre ?u 
familia, a la cual le priva de los derechos 
que las leyes otorgan a los servidores de la 
Armada. 

Por las razones expuestas, me permito 
proponer «-*! siguiente 

Proyecto de ley: 

Artículo único.— Concédese amnistía en 
favor de Humberto do] C. Muñoz Muñoz, 
por el delito de agresiones y maltrato a un 
superior, a que fué condenado por senten-
cia. de fecha 12 de marzo de 1940. y reeo-
nóconsele los derechos que por el total de 
años servidos, en cualquier carácter, pue-
dan corresponderle, de acuerdo con la I?)' 
N.o 8.895. Decreto con Fuerza «le Ley N-» 
.1743. de 2 (i diciembre de 1927, y s,:s 

íeyes modificatorias. 
Esta ley regirá desde "la fecha de su P'1' 

blicación en el "Diario Oficial'.— Angel 0 
Vásquez, 

Honorable Senado: 
La af 'nción de los intereses fiscales 

los Tribunales de Justicia, especia lt>ll'nte 

en los casos de conflicto con los partí'0' 
kres. estuvo durante muchos años fw1-10 



en forma rudimentaria y deficiente, 
"aD.-, íoc estrecheces del erario v a Tiues-Aebwo a . • 

n i o d e s t o y primitivo sistema de orga-
l r o . ¡ ó n administrativa. Un organismo lla-
gado C o n s e j o d e Defensa Fiscal, compues-
t^de P o c o s abogados y que tenía su sede 

S a n t i a g o , atendía como cm rpo colegiado 
las consultas del Gobierno y distribuía en-
tre sus miembros el patrocinio profesional 
(]el Fisco en los juicios y gestiones judicia-
les que se tramitaban en Santiago. La de-
fensa de los intereses fiscales en las pro-
v i n c i a s estaba entregada a la atención de 
los promotor.« fiscales. 

Estos funcionarios, como parte del roda-
je judicial, se creían en e] hecho Con el so-
lo deber primordial de representar al Mi-
nisterio Público en los procesos y gestio-
nes judiciales que atañían a éste, y en la 
p r á c t i c a desempeñaban la atención de Jos 
intereses fiscales casi a manera de acto de 
simple voluntad; y como dentro de la or-
ganización económica y disciplinaria de los 
Tribunales sólo estaban sometidos a la su-
pervigilancia de éstos, el Poder Ejecutivo, 
i<n el hecho, carecía de autoridad sobre ellos 
y de acción eficiente para obligarlos a una 
acción más empeñosa en defensa de los in-
tereses fiscales. 

Se hizo por esto necesario radicar en la 
Corte de Apelaciones- de Santiago, la ,iu|-
risdicción para conocer de las apelaciones 
y demás recursos que contra los fallos de 
primera instancia se dedujeran en todo el 
territorio nacional; y por la misma razón 
•te tomaron otras medidas centralizadorax. 
como por ejemplo la de que los juicios de 
hacienda en toda la región que queda al 
snr de Bío Bío sólo podrían tramitarse en 
las cabeceras de provincia. 

Las circunstancias han cambiado al com-
pás del progreso nacional, del perfecciona-
miento y complicación de los servicios ad-
ministrativos y del incremento de la buró-
"acia nacional. Actualmente, el Consejo de 

e n s a Fiscal es un cuerpo numeroso y 
1 ''lerta autonomía propia, que Cene su 

^saiuzacióu burocrática, con ramificacio-
efi lodo el territorio nacional. Su Pre-

A W 0 P U e d e ejercer la profesión. Ilay 
p ^ í » Procuradores Fiscales en toda ¡a 

Vineia, y e l Consejo de Defensa Fiscal. 

aparte de sus diversas oficinas en Santia-
go y en provincias dispone de abogados y 
procuradores auxiliares para supervigilar 
y ayudar a todas las abogacías y procura¡-
durías provinciales. 

Puede agregarse que el Presidente do la 
República está facultado por la ley para 
colocar bajo la auloridad y dependencia, 
del Consejo de Defensa Fiscal, a medida 
que el mejor servicio de la Defensa de los 
intereses fiscales lo vaya requiriendo a los 
muchos ahogados que el Fisco tiene en ¡as 
numerosas reparticiones de la administra-
ción pública, y está también facultado ¡ja-
ra uniformar la representación de prime-
ra v de segunda instancia a fin de coordit-
nar y atender más adecuadamente los mis-
mos intereses 

Esta organización, que está más de 
acuerdo con la extensión y complejidad 
une lian venido tomando los servicios pú-
blicos. hace actualmente innecesario que 
las apelaciones y recursos que se deduzcan 
en los juicios de hacienda tramitados en 
toda la República tengan forzosamente que 
radicarse en la Corte de Apelaciones de 
Santiago; y ello está también más de acuer-
do con la tendencia a la descentralización 
administrativa que recomienda la propia 
Constitución y que obedece a un anhelo cal-
da día más acentuado en todo el país. 

No hay ningún inconveniente, para que 
la segunda instancia de los juicios de ha-
cienda ¡ia.se al conocimiento de las Cortes 
de Apelaciones dentro de los territorios ju-
risdiccionales de los juzgados de primera 
instancia. 

Desde luego todos los juicios fiscales en 
la primera instancia que se tramita en las 
distinlas provincias se encuentran actual-
mente centralizados en los juzgados de le-
tras en l a c i u d a d e s de asienío de corte, de 
manera que es lógico suponer que en toda 
sede de una Corte de Apelaciones la. de-
fensa fiscal tiene qu»> encontrarse organi-
zada. En seguida los juicios relativos al 
cobro de contribuciones y especialmente al 
impuesto de renta, que en el día constitu-
yen el mavor porcentaje de los litigios que 
llegan a la Corte Suprema, el conocimiento 
de segunda instancia de las reclamaciones, 
está entregado sin inconvenierte alguno a 



las Coi'tes de provincia Solamente por una 
inadvertencia de los legisladores en la ley 
respectiva, tienen que llegar todavía a ta 
Corte de Apelaciones de Santiago las reclat-
maciones sobre impuesto de cifras; pero 
estas reclamaciones no son muelias y es 
evidente que para hacer desaparecer el 
contrasentido tendrá que pasar también con 
el tiempo a la Corte de Apelaciones. 

Ilay conveniencia en descargar a la -Cor-
te de A pela-.iones do Santiago de la tarea 
abruma.dora que actualmente le impone ei 
conocimiento v fallo de todos los juicio« de 
hacienda que se promueven en toda la Re-
pública, y el reparto ele los juicios de ha-
cienda entre todas las Corles de Apelaciu-
nes no recargará a las Co'-tes de provincia, 
porque a cada una de ellas le tocará un 
número reducido, ni recargará tampoco 
«preciablemente la tarea de los abogados y 
procuradores fiscales provinciales, porque, 
como ya hemos dicho, la mayoría de ¡os 
juicios de hacienda, que son los de contri-
buciones. va está a cargo de dicho perso-
nal 

En cambio, el hecho de que todos los jui-
cios de hacienda que se promueven a lo 
largo del país tengan que pasar a Santia-
go. para la sustanciación y fallo de la cues-
tión principal sino también para todos los 
incidentes que se promuevan impone inne-
cesariamente a los que litigan por el Fisco 
molestias, dilaciones, complicaciones, ges-
tiones engorrosas y gastos consid'-rables que 
pueden y deben evitarse. 

No existe el pelibro de que el reparto de 
lo.s juicios de hacienda entre toda.-, las cor-
tes perjudique la unidad o uniformidad d<-
la jurisprudencia desde que el Consejo de 
Defensa Fiscal, por medio de la supervigi-
lancia que ejerce y las instrucciones que 
imp;;ríe impone sus normas y va creando 
una tradición. 

En cambio, la concentración de todos los 
asuntes en Santiago obliga a los litigante* 
a tener dobles abogados y procuradores, en 
forma que pueda perjudicar a la unidad >i< 
la defensa. 

Por estas circunstancias tengo el honor 
de someter a vuestra consideración el si-
guiente 

Proyecto de ley: 

Artículo l.o. — Se suprimen los iii<»iS(J 
2.o y :>.o del artículo 14- de la bey Org^-' 
ca del Consejo de Defensa Fiscal, <'uy0 t 
to fué establecido por decreto N.o •_> (j 
de Enero de 19H3. expedido por el M^" 
terio de Hacienda y que se encuentra v¡ 
gente con algunas modificaciones. t.u pp 
plazo de esas disposiciones se introduce en 
el citado artículo 14, lo siguiente-

"Corresponderá a la Corte tic Apelacio-
nes del territorio jurisdiccional del juz¡;a(¡0 
que conociere en los juicios de hacienda y 
en los asuntos no contenciosos en que ci 
Fisco sea parte.' obtenga o pueda tener in-
terés, el conocimiento de las consultas, ape-
laciones y demás recursos que procedieron 
contra las resoluciones de dicho Tribunal". 

Artículo 2.0.—'Se suprimen también los 
incisos l.o y 2.o del artículo (U del (.YkIíijo 
Orgánico de Tribunales. 

Artículo 3.0. — Todo Juicio y gestión m 
contencioso actualmente pendiente. <>ii (|U{ 
el Fisco ,sea parte o en que tenga o pueih 
tener interés y (pie por este motivo se en-
cuentre radicado ante ia Corte de Apela-
ciones de Santiago para conocimien'io de al-
guna consulta, apelación, casación u <>tr-¡ 
recurso, proseguirá ante este mismo Trilir-
ual; poro deberá pasar al conocimiento A-' 
la Corte de Apelaciones, que según el a¡-
tii'iilo l.o de la presente ley. corresponde-
rían, si la parte (pie estuviere litigando eoi 
el Fisco así lo solicitare dentro de ¡'.O d® 
contados desde la fecha de la pubÜeari«': 
de esta ley en e! Diario Oficial". —: Pedto 
Poklepovic. 

I íotiorablc Senado : 
El ex profesor de Estado en bis nsigne-

turus de Fi'osoi'ía v Francés, don Osear t»' 
rrasco Pérez, ha fallecido en lo.s ¡ooineiit»6 

que se despachaba, por las oficinas ad"1' 
nistrativas. su jubilación iNiii 2* anos 1 

servicio-. 
El s e ñ o r C a r r a s c o se d e s e m p e ñ ó en 

funciones en el Liceo de Hombres de ^''f' 
con extraordinaria capacidad v dediea''1"1' 

' . i,, fi> hasta el extremo de haber continua1" 



gervicios después de la fecha que se 
S ó para su jubilación. 

Su viuda y sus tres hijos menores, alum-
¿ e humanidades, han quedado en una 

"tuación modestísima, porque, habiéndole 
f- ado en $ 11.000.— la jubilación del pa-
¿re el montepío queda reducido a menos 
¿e $ 5.000-—suma que no permite vivir ni 
e n condiciones precarias a una familia mo-

^6pxmdado en estos antecedentes, propone-
mos a vuestra aprobación el siguiente 

Proyecto de ley: 

Artículo único. — Auméntase en dos mil 
pesos la pensión que percibe doña Juana 
Ruminot viuda de Carrasco. 

El gasto que represente se imputará al 
ítem de pensiones del Ministerio de Ha-
cienda. — Ulises Correa. 

6.—De seis solicitudes. 

(Consignadas en el Sumario de Docu-
mentos) . 

7.—De una comunicación de don Víctor 
M. Gutiérrez Lavín, Delegado del persona! 
Zonal de la Caja de Seguro Obrero de San-
tiago, con la que formula observaciones al 
proyecto de ley que mejora las remunera-
ciones de los empleados semifiscales. 

D E B A T E 
PRIMERA HORA 

—Se abrió la sesión a las 16.11, con la 
presencia en la Sala de 12 señores Senado-
Tes, 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
~~En el nombre de Dios, se abre la sesión. 

El acta de la sesión 17.a, en 2 de agosto, 
aProbada. 

El acta de la sesión 18.a, en 8 de agosto, 
queda a disposición de los señores Senado-
res. 

Se 
, va a dar cuenta de los asuntos que 
n a n legado a la Secretaría. 

—El señor Secretario da lectura a la 
Cuenta. 

MEJORAMIENTO ECONOMICO DE LOS 
EMPLEADO® SEMIFISCALES. — 

URGENCIA 

—(Durante la Cuenta). 
El señor Secretario.— Corresponde califi-

car la urgencia declarada por el Ejecutivo 
para el proyecto de ley sobre mejoramiento 
económico de los empleados semifiscales. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
•— Si al Senado le parece, calificaríamos de 
"simple" la urgencia solicitada. 

Acordado. 

MODIFICACIONES AL CODIGO DE CO-
MERCIO Y A LAS LEYES GENERAL DE 
BANCOS Y DE CUENTAS CORRIENTES 

BANGARIAS Y CHEQUES 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— No hay tabla de Fácil Despacho. 

En el Orden del Día vamos a tratar, pri-
mero, algunos proyectos que han sido ob-
jeto de modificaciones por la Cámara de Di-
putados y que vienen en tercer trámite 
constitucional. 

El señor Secretario.— En el primer lugar 
del Orden del Día figura un oficio de la Cá-
mara de Diputados con el cual comunica 
que ha aprobado el proyecto de le.y que 
agrega algunas disposiciones a las leyes 
General de Bancos y de Cuentas Corrien-
tes Banearias y Cheques y al Código de Co-
mercio, con la sola modificación de haber 
reemplazado, en el artículo 3.o, en el njúiae-
ro de los incisos nuevos que se propone agre-
gar al artículo 703 del Código de Comercio, 
la palabra "huelga" por la frase "de fuer-
za mayor". 

El señor Videla.— Está muy bien. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
Si no se pide votación, daríamos por 

aprobada esta modificación, que, desde lue-
go, es más comprensiva. 

Aprobada. 



AUMENTO DE SUELDOS AL CUERPO 
DE CARABINEROS 

El señor Secretario.— A continuación, fi-
gura el proyecto de ley que aumenta los 
sueldos del personal de Carabineros de Chi-
le. 

Este proyecto ha sido informado por la 
Comisión de Gobierno Interior, la cual, con 
la firma de los ¡Senadores señores Váequez, 
Bulnes y Martínez, don Carlos Alberto, pro-
pone diversas modificaciones. 

El señor Lafertte.— ¿No se podría leer el 
informe por esta vez, señor Presidente? 
Sólo he alcanzado a leer dos páginas, debi-
do a ¡que ha llegado a última hora. 

—El señor Secretario da lectura al in fa -
me, que aparece incluido en la Cuenta de 
la presente sesión, página 955 ' 

—El texto del proyecto remitido por la 
Cámara de Diputados es el siguiente: 

"Artículo l.o— Fíjanse las siguientes es-
calas de sueldos Bases para el personal de 
Carábineros de Chile: 

Grade* Personal casado Personal soltero 
o viudo con hijos o viudo sin hijos 

1 . 0 $ 163.200.— $ 124.800.— 
2.o 16(1:200.— 116.400.— 
3.o 139,200.— 104.400. — 
4.o 137.200 — 96.000.— 
6.o 110.400.— 84.000.— 
8.o 9S.400.— 72.000.— 

lO.o 196.400.— 60.000.— 
11 .0 73,200.— 54.000.— 
12.0 60.000.— 48.000.— 
14.0 56.400 39.600.— 
15.0 54.000.— 37.200.— 
19.0 ,51.600.— 34.800.— 
212.0 40.1200.— 32.400.— 
28.o 4j6.800.'— 30.000.— 
2-5.0 45.600.— 28.200.— 

El personal que en la actualidad tiene 
grado 12.o será encuadrado eú el l4.o y los 
del actual grado 14.o en el 12.o. 

El personal soltero o viudo sin hijos a 
que se refiere el inciso anterior percibirá 
los sueldos bases establecidos en la escala 
correspondiente de la presente ley. Para los 

efecto« de dar cumplimiento a este artícu]0 
en la Ley de Presupuesto de la Nación, Se 
consultará la escala de sueldos bases de ca-
sados y se deducirá del total de sueldos >>a. 
ses la cantidad que corresponde a las dis-
minuciones por solteros o viudos sin hijo? 

No obstante, el personal de nombrarais 
to supremo soltero o viudo sin hijos, que 
cuente con. más de veinte años de servicios 
computables para el retiro, percibirá los 
sueldos bases que consulta la escala prece-
dente para el personal casado o viudo coa 
hijos. 

Artículo 2.o— Suprímese la 'gratificación 
de rancho de que ' goza actualmente el per-
sonal y derógase el artículo 7.o del decreto-
ley 322, de 28 de julio de 1932 y el artículo 
9.o de la Ley 8.766. 

Artículo 3.0— Facúltase al Presidente de 
la República para conceder una gratifica-
ción especial de rancho al personal, desta-
cado en regiones cordilleranas y otros lu-
gares de avanzada o cuando las necesidades 
del servicio lo requiera. 

Artículo 4.o— Suprímense las gratifica-
ciones de alojamiento, de asistente y de 
mando y deróganse las siguientes disposi-
ciones legales que las establecieron o modi-
ficaron : 

a) Gratificación de alojamiento: artículo 
4.o del decreto ley N.o 326, de 28 de julio 
de 1982 v el artículo 3.0 de la lev N.o 8.766. 

b) Gratificación de asistente: Artículo 13 
de la ley N.o 6.4'8¡5, artículo 7.o de la ley N.o 
6.651 y el artículo 6.o de la ley 9.286, y 

c) Gratificación de mando: artículo 4.0 de 
la ley N.o 8766 y el artículo 5.o de la ley 
N.o 9286. 

Artículo 5.o-— El personal casado o viu-
do con hijos, que ocupe casa fiscal ó pro-
porcionada por el Fisco, estará afecto a un 
descuento que variará según sea las condi-
ciones de la propiedad que ocupe, pero, su 
monto no podrá exceder del 1'5 por ciento 
de su sueldo base. No se aplicará este des-
cuento al personal de tropa que, a la vez, 
tenga la atención y cuidado del edificio si>s' 
mo y demás bienes fiscales que en él ^ 
guarden. 

El porcentaje de descuento, cuando Pr0' 
ceda, será determinado anualmente, a 
puesta de la Dirección General de Cara*»' 



por decreto del Ministerio del Inte-
n-C y refrendado por el d e Hac ienda . 
rl°Bl producto de los descuentos estable-
aos en el presente artículo, aún cuando se 

C1 te de propiedades adquiridas o construi-
das con cargo a las leyes N.os 6044 y 8989, 

destinará exclusivamente a la adquisi-
Sión o construcción de otras nuevas. La Te-
sorería G e n e r a l de la República contabili-
zará en una cuenta especial el producto de 
los descuentos a que se refiere este artícu-
lo fondos que sólo serán girados por me-
dio de decretos supremos-

A r t í c u l o 6-o— Reemplázase la frase final 
del inciso primero del artículo 5.o de la ley 
8766 que dice: "de acuerdo con la siguien-
te escala", por la siguiente: "cuyo monto 
será igual al que rija para el personal ci-
vil de la Administración Pública"; y suprí-
mese la escala de viáticos establecida en el 
inciso segundo del mismo artículo de la ley 
citada. 

Artículo 7.o.—• Reemplázase el inciso se-
gundo del artículo 3.o de la ley N.o 9266, 
•por el siguiente: ¡ 

El personal a contrata de Carabineros de 
Chile, con excepción de aquel que no traba-
je horario completo en la Institución, go-
zará de una gratificación especial cuyo mon-
to fijará el Presidente de la República y 
que no podrá ser inferior de $ 300 men-
suales-

Artículo 8-o.— 'Substitúyese en el artícu-
lo 2.o de la ley N.o 6485, el guarismo 
"20.000", por "25.000". 

Artículo 9-o.— Suprímese la actual plan-
ta de Tenientes y Subtenientes de Carabi-
neros, contemplada en el decreto ley nú-
mero 322, de 2,8 de Julio de 1932 y sus mo-
dificaciones posteriores y se fi ja en 820 la 
dotación en conjunto de ambos grados, de-
biendo determinarse anualmente en la Ley 
de Presupuestos el número de plazas corres-
pondientes a cada uno-

Artículo 10.— En el artículo 11 de la ley 
-Vo 7872, reemplázase la frase: "El perso-
nal de Jefes y Oficiales" por la siguiente: 

Personal de nombramiento supremo". 
. ^ r tículo 11.— Substitúyese en el primer 
*neis° del artículo 10 de la ley N.o 8766, la 

a s e : "Los Oficiales Generales de Carabi-
0 s y los de empleos equivalentes", por 

la siguiente: "Los Generales y Coroneles de 
Carabineros y funcionarios de grado equi-
valente". 

Artículo 12.— Los Jefes de Carabineros 
que pasaron a desempeñarse en Investiga-
ciones y que jubilaron como Directores Ge-
nerales del Servicio ante;-,, de que éste de-
jara de depender de la Dirección General 
de Carabineros, tendrán derecho a reliqui-
dar sus pensiones de retiro, por una sola 
vez, de acuerdo con el sueldo asignado ac-
tualmente por las leyes en vigor al cargo 
de Director General de Investigaciones. 

Artículo 13.— Introdúcense las siguientes 
modificaciones al Decreto con Fuerza de 
Ley N.o 8355, de 23 de Diciembre de 192(7, 
cuyo texto definitivo fué fijado por Decre-
to N.o 4540, de 15 de Noviembre de 1932: 

a) Agrégase el siguiente inciso al artícu-
lo 13; 

"Estas pensiones y. aquellas a que se re-
fiere el inciso seguado del artículo siguien-
te, les serán siempre pagadas a los benefi-
ciarios con relación al sueldo y remunera-
ciones computables para el retiro, de que 
gozan los funcionarios de su grado en ser-
vicio activo o del causante, en su caso, 

b) Reemplázase el artículo 20, por el si-
guiente ; 

Para los efectos del retiro del personal 
de Carabineros, se compujtará como año 
completo la fracción de tiempo superior a 
seis meses, siempre que se haya servido en 
la Institución el mínimo de diez años, y 
además, el tiempo servido como alumno de 
la Escuela Policial, los dos últimos años de 
estudios en la Escuela Militar, Naval o de 
Aviación u otros establecimientos de ins-
trucción de las instituciones armadas y la 
totalidad del tiempo servido como cons-
cripto en el Ejército, en la Armada o en 
la Fuerza Aérea y como Aprendiz de la 
Armada-

Lo dispuesto en el inciso anterior, no 
afectará lo prescrito en el artículo 5.0 tran-
sitorio de la ley N.o 7260. 

Artículo 14.— Modifícase el artículo l.o 
incisos primero y segundo, partida 1899, de 
la ley 4321, modificada por el Decreto con 
Fuerza de Ley N.o 2%, de 20 de Mayo de 
1931 y disposiciones posteriores, y cuyo tex-
to definitivo está fijado por decreto nú-



mero 2675, d e 27 de Abril de 1948, del Mi-
nisterio de Hacienda, en la siguiente for-
ma: 

a) En el inciso primero intercálase la 
expresión "y Carabineros", entre las frases 
sustantivas "Fuerzas Armadas" y la prepo-
sición "con"-

b) En el inciso segundo letra a) inter-
cálase la frase "vehículos policiales para el 
servicio de Carabineros, entre los que se 
comprenden automóviles, autos patrulleros, 
camiones, camionetas, furgones, motocicletas 
con o sin sidecar bicicletas, lanchas a mo-
tor y reflectores", entre la palabra "aero-
planos" y la frase "vehículos de guerra". 

c) Intercálase en ia letra b), entre las pa-
labras "armamentos" e "indicados", la ex-
presión "y de los vehículos ', y 

d) En la letra h) 'ntercálase entre las pa-
labras "Ejército" y la frase "de los Arsena-
les de Marina", la expresión "y de Carabi-
neros". 

Artículo 15.— Los profesores de la Escue-
la de Carabineros y del Instituto Superior 
de Carabineros gozarán también de los be-
neficios del artículo 3.o de la ley N.o 9629, 
de 18 de Julio de 1950. , 

Artículo 16— Suprímese, en el inciso pri-
mero del artículo 9 o de la ley 9286, la f ra-
se final que dice: "y cuya dotación se es-
tablece por el artículo 23 de la ley N.o 8939 
de 31 de Diciembre de 1947" y agréguese 

a continuación de dicho inciso, el siguíes 
"No se incluirá en la dotación limita^ 

de automóviles, f i jada a Carabineros o q̂ g 
se fi je en el futuro, a los automóviles pa 
trulleros provistos de servicio de radio 
destinados exclusivamente al servicio de pa. 
trullaje, como tampoco a los vehículos m0 
torizados que fueren donados a la institu 
ción para su servicio". 

Artículo 17.— Auméntase la planta de 
Carabineros en una plaza de General. 

Artículo 18.— Agrégase al artículo lo de 
la ley 7260, la siguiente frase: "Igual de-
recho tendrán los Alféreces para reducir 
el tiempo que requieren para obtener el suel-
do de Alféreces l.os, siempre que no hubie-
ren hecho uso de este abono como suboficia-
les". 

Artículo 19— Los cargos del personal 
que figuran en la ley de Presupuestos en el 
item OljÜljOl, de la Presidencia de la Re-
pública y al cual so refieren los artículos 
4.o de la ley N o 5689, 21 de la ley 7872, 
8.o de la ley 0286 y iste artículo, serán com-
patibles con los grados y denominaciones 
del personal de fila de Carabineros de Chi-
le, para sus reajustes, pensiones y otros be-
neficios que se conceden a oste personal. El. 
referido personal tendrá, de acuerdo con la 
presente ley, la siguiente pianta, grados, y 
sueldos bases: 

1 Inspector de Palacio, grado í5.o . . . 
1 Subinspector de Palacio, grado 10 o 
8 Alféreces, grado 14 o 

18 Sargentos l.os, grado 15.o 
11 Sargentos 2.os, grado 22.o 
15 Cabos, grado 23 o 

Personal casado o 
viudo con hijos 

$ 98.400.— 
86.400.— 
'56.400.— 
54.000.— 
49.200.— 
46.800.— 

Personal soltero o 
viudo sin hijos 

% 72.600 — 
60.000.— 
39.600.— 
37.200.— 
32.400.— 
30.000.— 

Las destinaciones que se originen de 
acuerdo con esta nueva pianta no se consi-
derarán como nuevas designaciones, para 
los efectos de que el referido personal con-
tinúe percibiendo los beneficios que las le-
yes conceden al personal de tropa de Cara|-
bineros de Chile-

Artículo 20— La ley de Presupuestos con-

sultará anualmente los fondos necesarios 
para dotar al personal de Oficiales de Ca-
rabineros uniformados, de una tenida com-
pleta de servicio. 

Artículo 21.— Lo.* funcionarios de Cara" 
bineros llamados a retiro absoluto <p°r ^ 
creto N.o 5.888, de 21 de Diciembre de 1W 
del Ministerio del Interior y cuyos emple0S 



declarados vacantes a contar desde 
9g de Febrero de 1950, tendrán derecho 
{^dos l°s beneficios que comtempla la 

bésente ley. 
Artículo ¡2-—- Reemplazase en el articu-
o 0 de la ley N.o 9286, de 24 de Diciem-

bre'de 19-48, la frase "cuatro años" por la 
d e "tres años". 

Artículo 23.— El personal de la Direc-
general de Prisiones tendrá derecho 

c o n t a r desde el l.o de Enero de 1950, a 
r c i b i r u n a asignación mensual equivalen-

te al 14}28 'Por ciento del sueldo que perci-
e n el mes de Diciembre de 1948 y de 

acuerdo con las normas establecidas en el 
artículo 11 de la ley 9629-

A este personal no le afectará el régimen 
de plantas suplementarias. 

Artículo 24.— El gasto que representa 
esta ley- se cubrirá con los recursos estable-
cidos en la ley N.o 9629, de 18 de Julio de 
1950. 

Artículo 25.— Reemplázase el inciso 3.o 
del artículo 49 del Código de Justicia Mi-
litar, por el siguiente. 

"El de Carabineros.- Un Auditor General 
de dicha Institución en servicio activo o 
en retiro". 

Artículo 26— Loa aumentos y beneficios 
que conceda esta ley se aplicarán desde el 
Lo do Marzo de 1950, excepto en aquellos 
artículos en que se fije otra fecha de vi-
gencia. 

Artículos transitorios. 

Artículo l.o— Reemplázase la frase "re-
conociéndoles los honores y prerrogativas 
de este grado", con que termina "el inciso 
l-o del artículo 4.o transitorio de la ley 7260, 
Por la siguiente: "reconociéndoseles este 
grado y los honores y prerrogativas del mis-
mo' rigiendo esta disposición desde la fe-
eha de vigencia de la ley citada. 

Estos mismos funcionarios tendrán dere-
. tainbién a los beneficios que señala el 
1110180 Primero del artículo 10 de la ley nú-
me¡*° p 6 6 y desde la fecha de su vigencia-
mej U l° Introclúcense a la lay nú-

e i° 9071 las siguientes modificaciones: 
lah^ ^f (

emP^zanse en el artículo l.o las pa-
ro»"as "1 ' ° d e Noviembre" por "l.o de Ene-

; y , 
b) derógase el inciso final del artícuio 

4.o y agrégase a dicho artículo el siguiente 
inciso: 

"Para los efectos de lo dispuesto en el in-
ciso anterior, no se considerarán los abonos 
de años de servicios a que se ¡refiere el ar-
tículo 21 del decreto N.o 4540, de 15 de No-
viembre de 1932, que fijó el texto definiti-
vo del decreto con fuerza de ley N-o 83SS, 
de 23 de Diciembre de 1627, ni aquellos & 
que se refiere la ley N-o 5674. 

El presente inciso regirá desde el 23 de 
Septiembre de 1948". 

Artículo 3.o— Para los efectos del ar-
tículo 7, letra a) del Decreto con Fuerza 
de Ley N.o 4901, de 20 de Julio de 1927, no 
se considerarán mayor remuneración o au-
mento de sueldo, las gratificaciones de ran-
cho y de mando, de que estaban en pose-
sión el personal suprimido por la presente 
ley, por haber sido incorporadas al sueldo 
base. 

Igualmente no se le aplicarán los des-
cuentos de previsión y desahucio, sino a 
contar desde el día l.o del mes siguiente 
de la promulgación de esta ley, por haber 
sido estas asignaciones ya pagadas y con-
sumidas-

Artículo 4.0— Los viáticos e indemniza-
ciones por cambio de residencia, devengados 
con anterioridad a Ja fecha de la publica-
ción de la presente ley, no podrán ser reli-
quidados en relación con la escala de suel-
dos que ésta consulta-

Artículo 5.0— Se faculta al Presidente 
de la República paia refundir en un sólo 
texto, dándole numeración de ley, las dis-
posiciones contenidas en la presente ley y 
las que sean atinentes a los sueldos, grati-
ficaciones y demás remuneraciones del per-
sonal de Carabineros de Chile". 

—Se aprueba en general el proyecto y, 
en la discusión particular, se aprueban tá-
cita y sucesivamente los artículos 1 a 26, 
en la forma propuesta por la Comisión. (Ver 
modificaciones en la pág. 959). 

El señor Secretario-—Artículo l.o, transi-
torio, no tiene modificación. 

El señor Torres.—Señor Presidente, voy 
a presentar una indicación que tiene por 
objeto subsanar una deficiencia, una omi-
sión que se ha cometido respecta de cier-
tos funcionarios, altos jefes de Carabineros. 
Esta indicación diría lo siguiente ¡ 



"Iguales beneficios tendrán, desde la vi-
gencia de la presente ley, los funcionarios 
a que se refiere el inciso 3.o del artículo 
10 de la ley N.o 8.766, siempre que estén 
en posesión de la renta del grado de Gene-
ral y su rutiro no haya sido motivado por 
nota de fealdad o sumario administrativo 
en su contra, y sin perjuicio de los demás 
beneficios que les otorgan otras leyes ante-
riores". 

El artículo l.o transitorio trata de com-
pletar con las ^disposiciones del inciso que 
propongo los beneficios a que se refiere el 
artículo l.o permanente, y no irroga gas-
tos al erario. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—En discusión la indicación del Honorable 
señor Torres. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Alfonso (Ministro del Interior). 

—Pido la palabra, señor Presidente. 
Debo hacer presente al Honorable Sena-

do que esta iniciativa tiene poir objeto dar 
«1 título de Generales a cinco o seis Co-
roneles, que no pudieron obtener ese gra-
do. Las Comisiones que estudiaron anterior-
mente esta materia rechazaron la indica-
ción. Por eso me permito dejar constancia 
de su significado. 

El señor Frei.— Pido la palabra, señor 
Presidente. 

El señor Torres.—¿Me .permite la pala-
bra, señor Presidente? 

El señor Ministro hace presente que esta 
indicación no fué aceptada por la Comisión, 
pero, en realidad, ella no irroga gastos al 
erario. 

Por otra parte, se trata de snbsanar de-
ficiencias de leyes anteriores, que otorga-
ron incluso, por decreto supremo, el grado 
de General a estos oficiales, a muchos de 
quienes se les está pagando el sueldo co-
rrespondiente a dicho grado, en circuns-
tancias de >que la Contraloría General de 
la República ha observado los decretos res-
pectivos. De tal manera que, por esta dis-
posición, se trata de conceder el grado de 
General a cinco o seis oficiales que se en-
cuentran ganando las rentas correspondien-
tes a ese grado, ique es lo dispuesto en e'J 
artículo l.o, transitorio. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 

—Creo también que esta indicación nr> 
ga gastos y que significara reparar una j 
justicia que se ha cometido con algunos f ^ " 
cionarios a quienes se les ha quitado u j 
derecho ya consagrado. 

El señor Alfonso (Ministro del i n t e 
rior).—-Yo no objete la indicación. 
quiero hacer presente su significado. 

Económicamente no significa ningún n u e 
vo gasto. 

El señor Alessandri Palma (Presidente) 
—El 

señor Ministro reconoce quo no siguí, 
fica nuevo gasto. En consecuencia, votare-
mos la indicación. 

El señor Maza.— ¿No significa nuevo 
gasto? 

El señor Alfonso (Ministro del Interior). 
—¡No, Honorable Senador. 

El señor Maza—Entonces, es puro ho-
nor. 

El señor Alfonso (Ministro del Interior). 
•—Sí, señor Senador. 

El señor Maza,—Es solamente honor; pe-
ro, para conceder ese grado a oficiales que 
no lo tuvieron, se necesita un Mensaje es-
pecial y acuerdo del Senado. 

El señor Torres.—No; porque para Cara-
bineros no rige esta norma. 

El señor Alessandri Palma (Presidente) 
—Sólo se trata de corregir una injusticia 
cometida con funcionarios que prestaron 
buenos servicios a la Administración de los 
años 1932 a 1938. Sería muy doloroso que 
quienes contribuyeron a «sa Administra-
ción se opusieran a que se haga justicia a 
eítos servidores. 

El señor Maza.—La explicación es con-
> vincente, y votaré que sí. 

El sc'ñor Frei.—Quiero dejar establecido 
que votaré favorablemente, después do' las 
explicaciones dadas por Sus Señorías, aun 
cuando no soy partidario del exceso de tí-
tulos que estamos dando al personal de ¡aS 

instituciones armadas, que son desproP01" 
cionados a las fuerzas que tenemos. 

Como norma para lo futuro, preferir1* 
que hubiera menos títulos y más effcti?1-

dad. 
El señor Alessandri Palma (Presiden^' 

—'Si le parece al Senado, daré por apro^' 
da la indicación. 

Aprobada. 



j¡1 señor Maxtínez Montt.—Pido la pala-

bra, P r 6 6 Í d e n t - -
Quiero anunciar una indicación que pre-

sentaré respecto de la Dirección General de 
prisiones, a I a lúe se hace alusión 1A1 el 
título que viene involucrado en este pro-
y e c t o , y a la 'que daré lectura en un mo-
mento más. 

El señor Secretario. — Artículo 2.o, tran-
sitorio . 

En este artículo, la Comisión propone su-
primir la letra a), que dice lo siguiente: 

"\Reemplázanse en el artículo l.o las pala-
bras "l.o de noviembre" por " l .o de enero". 

Además, se propone suprimir la letra b) 
de este artículo, que dice lo siguiente: 

" D e r ó g a s e el i nc i so f i n a l d e l a r t í c u l o 4.o^ 
y a g r é g a s e a d i c h o a r t í c u l o e l s i g u i e n t e i n -
ciso : 

"Para los efectos de lo dispuesto en el 
inciso anterior, no se considerarán los abo-
nos de años de servicios a que se refiere el 
artículo 21 del decreto N.o 4540, de 15 de 
noviembre de 19>32, que fi jó el texto defi-
nitivo del decreto con fuerza de ley núme-
ro 8355, de 23 de diciembre de 1927, ni 
aquellos a que se refiere la ley N.o 5674. El 
presente inciso regirá desde el 23 de sep-
tiembre de 1948". 

El señor Añessandri Pahna (Presidente). 
— En discusión el artículo 2.o transitorio 
con la modificación propuesta por la Co-
misión . 

El señor Ooampo. — ¿Qué se pretende 
con esas modificaciones? 

El señor Alfonso (Ministro del Interior). 
— ¿Me permite, señor Presidente? 

ÍLa Comisión de Gobierno del Senado, al 
eliminar estas disposiciones despachadas 
por la Cámara de Diputados, se hizo eco de 
la opinión del Ejecutivo expresada en m 
oficio en el cual se hacía presente la incon-
veniencia de mantenerlas, porque lesiona-
tan la finalidad que se tuvo al dictarse la 
% N.o 9071. 

En realidad, durante la discusión que so-
bre el particular hubo en la Cámara de Di-
putados, un señor Diputado hizo una indi-
cación que pasó inadvertida en cuanto al 
desembolso que ella significaba, pues se 
creyo que no importaba mayor gasto. Pos-
teriormente, se comprobó jjue la indicación 

aprobada significaba un gasto de cerca de 
sesenta millones de pesos y que haría gra-
vitar, sobre el fonclo de desahucio y de be-
neficios del personal del Cuerpo de Cara-
bineros, un desembolso superior a los 58 
millones de pesos, que, por lo demás, no 
está financiado. De tal manera que, de no 
consignarse por parte del Gobierno los re-
cursos especiales para financiar ese déficit, 
resultaría que el Cuerpo de Carabineros 
quedaría sin los fondos necesarios para se-
guir pagando el desahucio al personal eri-
servicio activo que se vaya retirando más 
adelante. 

Por estas razones, ruego al Honorable 
Senado que se sirva aprobar este artículo 
en la misma forma como lo propone la Co-
misión de Gobierno. 

El señor Ocampo. — ¿Quiénes eran los 
beneficiados con esa modificación que de-
mandaba un gasto de cerca de sesenta mi-
llones de pesos? 

Creo necesario hacer esta pregunta por-
que no se ha cumplido lo resuelto por el 
Senado a indicación del Honorable señor 
Frei, sobre lo que significa el contenido de 
los artículos del proyecto. Así, en el caso 
presente, no sabemos quiénes se benefician 
con esa suma. 

El señor Alfonso (Ministro del Interior). 
— Con esta disposición se benefician más 
o menos 1.200 hombres que se retiraron de1 

Cuerpo de Carabineros antes que existiera 
este beneficio y que no contribuyeron a la 
formación del referido fondo. Además, se 
gravarían los recursos acumulados por los 
miembros del Cuerpo que se encuentran en 
servicio. De tal manera que no sería justa 
perjudicar a este último personal. 

El señor Ocampo. — Estoy de acuerdo, 
señor Presidente, en que no se debe perju-
dicar al personal en actual servicio. Pero 
creo que también debemos considerar al 
personal que ya se ha retirado, como se 
acaba de hacer, hace un momento, con los 
Coroneles a quienes se asciende a Genera-
les. Si los carabineros no gozaban ante-
riormente de este beneficio, no es por cul-
pa de ellos; posiblemente, la culpa recaiga 
sobre el legislador, que no les hizo extensi-
va esta franquicia. Me parece, por eso, que, 
sin perjudicar a los que están ahora en 



servicio, debería buscarse la manera de dar 
igual beneficio a los que antes pertenecie-
ron a la Institución y trabajaron en ella con 
mucho sacrificio, quizás si con mayores sa-
crificios que los que actualmente trabajan 
para ella. 

Quiero se deje constancia de esta obser-
vación, pues veo que la situación no tiene 
remedio. En efecto, para aprobar el artícu-
lo en la forma como lo despachó la Cáma-
ra de Diputados, se necesitaría contar con 
un financiamiento que el Ejecutivo no ha-
ce suyo. 

El señor Alfonso (Ministro del Interior). 
— Para que el artículo pudiera quedar 
financiado y fuera aprobado en los térmi-
nos en que lo despachó la Cámara de Dipu-
tados, sería necesario que el Gobierno au-
torizara un financiamiento especial. Y, en 
realidad, no hay posibilidades de otorgar 
ese financiamiento. En estas condiciones, 
debe, simplemente, cumplirse el precepto 
constitucional en cnanto a que, en ausen-
cia de un Mjensaje del Ejecutivo al respec-
to, el Senado no puede despachar disposi -
ciones que signifiquen gastos. 

Debo dejar constancia, por otra parte, de 
que si el Ejecutivo hubiera dispuesto de 
mayores fondos se los habría otorgado al 
personal en servicio, ya que, en verdad, se 
trata de funcionarios que merecen consido-
ración de parte de los Poderes Públicos aún 
en forma mucho más amplia que la que ha 
sido posible prestarles en este caso. 

El señor Alessandri Palma (Presidente).— 
i Insiste el señor Ministro en que se aprue-
be el artículo en la forma propuesta por 

la Comisión? 
El señor Alfonso (Ministro del Interior). 

— Sí, señor Presidente. 
El señor Alessandri Palina (Presidente).— 

Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
Si no se pide votación, daré por aproba-

do el artículo en la forma propuesta por la 
Comisión. 

Aprobado. 
— Sin discusión, y por asentimiento táci-

to, se aprueban sucesivamente los artícu-
los 3.0, 4.0 y 5.0 transitorios. 

El señor Martínez Montt.— Señor Presi-

dente : el aumento de sueldos y la asigaa 
ción que se otorgan, por este proyecto 
personal de Prisiones, afectaría las atribu-
ciones que. actualmente, tiene el Director 
General para designar, aplicar medidas dis-
ciplinarias, otorgar licencias, etc., al perso-
nal subalterno, hasta el grado de sargento 
l.o. Esto obedece al hecho de que esas atri-
buciones están limitadas por el monto de 
los sueldos, y no por los grados. Elle ha-
ría que, con respecto a parte de ese perso-
nal, estas atribuciones pasara a ejercerlas 
el señor Ministro de Justicia, en lo que no 
hay ventaja de ninguna clase, porque s& 
trata de asuntos de poca importancia. 

Esta situación ha sido considerada en to-
•dos los proyectos en que se han aumonta' 
do los sueldos a este personal, y también 
habría que hacerlo en éste. 

Para evitar estos inconvenientes, me per-
mito pedir se consigne una disposición, en 
el sentido de "reemplazar en el artículo 8,o 
de la ley N.o 9.551, de 30 de diciembre de 
1949, las palabras "$ 50.400", por "62.450 
pesos". 

Esta indicación, señor Presidente, no 
significa mayor gasto. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—En discusión la indicación. 

'Ofrezco la palabra. 
El señor Alfonso (Ministro del Interior). 

•—-Desearía conocer el artículo que modifi-
ca la indicación del Honorable Senador. 

El señor Maza. — ¿Significa un mayor 
gasto la indicación, señor Presidente? 

El señor Martínez Montt.— Ninguno 
El señor Alessandri (don Fernando). — 

En realidad, tiene razón êl Honorable se-
ñor Martínez Montt. Generalmente, cada 
vez que se ha aumentado el sueldo al per-
sonal de la Dirección General de Prisiones, 
se ha aumentado también la cantidad has-
ta la cual tiene atribuciones el D i r e c t o r 
General. Ahora se aumentó el sueldo y no 
se modificó esa disposición. 

E1 señor Secretario — ¿Sería artículo 
nuevo, Honorable Senador? 

El señor Lafertte. — Sí, como artículo 
transitorio. 

El señor Alessandri (don Fernando). 
No sería transitorio, sino que quedaría e» 
mo artículo definitivo. 



•jjl señor Alessandri Palma (Pres idente) . 
^Ofrezco la palabra. 

¡Qué opina el señor Ministro al respecto? 
]31 señor Maza. — Ese artículo tendría 

Que ir después del 23. 
El señor Alfonso (Ministro del Interior). 

_J)esearía ver la ley que se invoca, por-
n 0 la tengo a la mano. 

Jll señor Bulnes.— ¿ Cuál es el alcance de 
13 modificación? 

j¡1 señor Alessandri (don Fernando). — 
Director de Prisiones tiene facultad pa-

ra nombrar personal basta cierta cantidad 
¿e sueldo; ahora se han- aumentado las ren-
tas, de modo que no conservará la misma 
autorización. L o que se pretende con esta 
indicación, es que pueda seguir con las mis-
roas facultades, después del reciente aumen-
to de sueldos. 

El señor Martínez Montt.— Y, además, 
que pueda otorgar las licencias, aplicar 
sanciones y castigos al personal subalterno 
hasta el grado de sargento l.o, que, con el 
aumento de sueldos recién despachado por 
el Congreso y la asignación que consigna 
este proyecto, quedaría al margen de esas 
atribuciones del Director General de Pri-
siones. 

De aprobarse esta disposición, se evita-
ría que todos estos asuntos de mínima cuan-
tía, que se refieren al personal de tropa de 
la Dirección de Prisiones, tuvieran que pa-
sar al Ministerio de Justicia para su reso-
lución. 

El señor Alfonso (Ministro del Interior). 
No habría inconveniente, de parte del Go-
bierno, para aceptar esta disposición. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—Si le parece al Senado, daré por aproba-
da la indicación. 

El señor Maza.— Sería an A r t í c u l o nue-
vo, después del 23 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—Aprobado. 

ke incorporará al proyecto a continua-
ción del artículo 23.o. 
_ El señor Secretario. —El Honorable se-
Bor Dnrán formula la siguiente indicación... 

señor Maza.— ¿Otro artículo nuevo: 
El señor Secretario.— ISÍ, Honorable Se-

nador. 

La indicación del Honorable «eñor Du-
r a n dice así: 

"Art. . . . — El personal de Carabineros 
de Chile en retiro que tuviere más de 55 
años de edad y más de 15 años de servicios 
reconocidos en la institución, y que hubiere 
debido alejarse de ella por no reunir deter-
minados requisitos, establecidos o exigidos 
con posterioridad a su ingreso, para las 
funciones específicas que estaba desempe-
ñando, tendrá derecho a percibir como 
pensión el sueldo base y demás remunera-
ciones •correspondientes al personal en ser-
vicio activo de su mismo grado actual, con 
requisitos cumplidos para el ascenso''. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— En discusión la indicación. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Duran.— Pido la palabra, señor 

Presidente. 
La indicación que he formulado tiene por 

objeto reparar la injusticia que se ha col-
metido con determinados^ funcionarios, que 
han debido alejarse de la Institución por no 
reunir requisitos exigidos por leyes dicta-
das con posterioridad a su ingreso al Cuer-
po de Carabineros, y que han'quedado con 
pensiones inferiores al sueldo de que dis-
fruta el personal en servicio activo de su 
mismo grado actual. Por lo demás, esto 
afecta a una o dos personas; de manera que 
el gasto es insignificante. 

El señor Alfonso (Ministro del Interior). 
— No he tenido tiempo de estudiar la indi-
cación formulada por el Honorable Sena-
dor, pero, por sus propias palabras, pare(-
ce que irroga un mayor gasto. 

El señor Torres.— Indudablemente. 
El señor Alfonso (Ministro del Interior). 

— En esas condiciones, habría que darle 
finnnciamiento, y sería materia, de un Metir 
saje del Ejecutivo. 

Agradecería al Honorable Senador que 
retirara su indicación. 

El señor Durán.— Es evidente que si mi 
indicación no cuenta con el apoyo del Go-
bierno, especialmente de Su 'Señoría., ten-
dré que retirarla. 

Se trataba solamente de reparar una in-
justicia. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Retirada la indicación, y terminada la 
discusión del proyecto. 

Si el señor Minitro me lo permite, le pe-



diré que, ojalá, obtenga de la Cámara de 
Diputados que dedique una sesión especial, 
esta tarde o mañana, para tratar las modi-
ficaciones introducidas a este proyecto, a 
fin de que pronto sea ley. 

El señor A l f o n s o (Ministro del Interior). 
— Creo, señor Presidente, que la Cámara 
de Diputados despachará este proyecto con 
la misma expedición con que lo lia hecho el 
Senado, de lo cual el Gobierno queda muy 
agradecido. 

El señoT Al'essaj&dri Palma (Presidente) 
— Por eso, le prometo que el oficio corres»-
pondiente se enviará de inmediato a la 
Cámara de 'Diputados, y quedará listo el 
proyecto para ser despachado por esa rama 
del Congreso. 

RESTRICCION DEL CREDITO— OFICIO 
El señor Poklepovic.— Pido la palabra, 

señor Presidente. 
Quiero aprovechar la presencia de un 

miembro del Gobierne en la Sala, para ha-
cer presentes algunos hechos que requieren 
explicación. 

Con motivo de ias leyes de aumentos de 
sueldos a los servidores del Estado, recien-
temente aprobadas por el Congreso, los egre-
sos del Fisco, hasta octubre del presente 
año, según las informaciones que se me han 
suministrado, sumarán alrededor de 2.600 
millones de pesos • y las entradas, hasta esa 
fecha, sólo alcanzarían" a 800 millones de 
pesos. Por consiguiente, aun cuando están 
financiadas estas leyes de mayores gastos, 
los ingresos sólo se producirán a fines de 
noviembre, y, mientras tanto, había un ma-
yor gasto, sobre las entradas, de alrededor 
de 1.700 millones de pesos, que necesaria-
mente tendrá que ser cubierto con los de 
pósitos fiscales que se encuentran en la Ca-
ja Nacional de AiKxrros y en los bancos. El 
giro por el Fisco de estos depósitos tendrá 
el efecto de producir una fuerte restricción 
de créditos durante el mes de octubre, que 
afectará a las actividades comerciales de] 
País. I 

El señor Maifa.— Desde ahora, Honora-
ble Senador. Ya se está produciendo. 

El señor Poklepovic.— Como decía, se-
ñor Presidente, esta restricción de créditos 
se agravará precisamente durante los me-

ses de octubre y noviembre, época durante 
la cual los contribuyentes piden mayore, 
facilidades de créditos para poder cancelar 
sus obligaciones tributarias. 

Cabe tener presente que si no se otorgaQ 
facilidades de crédito para pagar los i^. 
puestos, se produce automáticamente ufla 
menor recaudación, que agravará aún más 
la situación señalada. 

Estas consideraciones me han movido a 
solicitar al señor Presidente se dirija oficio 
al señor Ministro de Hacienda para que i^. 
dique qué medidas tiene en estudio el Go-
bierno, a fin de evitar los graves trastornos 
que tal situación provocará en las activi-
dades económicas del País. 

El señor Maza;— Restringirá los crédi-
t o s . . . 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—Se enviará el oficio solicitado, en nombre 
de Su Señoría. 

EMPRESTITO PARA LA MUNICIPAL! 
DAD DE MAGALLANES 

El señor Secretario.— Figura, en segui-
da, un oficio de la Cámara de Diputados 
por el que comunica que ha tenido a bien 
aprobar las modificaciones introducidas por 
el Senado al proyecto de ley que autoriza 
a la Municipalidad de Magallanes para in-
vertir fondos en una población para sus em-
pleados y obreros, con excepción de la que 
tiene por objeto cambiar la denominación 
de "Municipalidad de Magallanes" por 1» 
de "Municipalidad de Punta Arenas". 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—Si al Senado le parece, se acordará 
insistir en la modificación. 

Acordado. 
Terminado el Orden del Día. 

SEGUNDA HORA 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— O f r e z c o la palabra e n l o s ' I n c i d e n t e s . 

MODIFICACIONES A LA LEY ORGANI-
CA DE LA SOCIEDAD C O N S T R U C T O R * 
DE ESTABLECIMIENTOS ESCOLAR®* 

El señor Maza.— En la Cuenta de estí 

sesión, señor Presidente, aparece un P1"' 



yeeto <je ley de la Honorable Cámara de Di-
putados por el cual se introducen algunas 
j j j ^ fkackmes a la Ley Orgánica de la So-
ciedad Constructora de Establecimientos 
jjchiaaciomiles. 

gegún se me ha informado, una vez des-
p a j a d o este proyecto, la Sociedad tendría 
foodos y podría reparar el edificio del Li-
ceo de Aplicación, que se encuentra en pé-
simo estado, como lo hice presente en la se-
sión pasada. 

Coano soy enemig-o de que los proyectos 
s e e x i m a n del trámite de Comisión, i>o pe-
diré tal cosa-; pero ruego a los miembros de 
la Comisión de Hacienda que informen este 
proyecto para la sesión del martes próximo, 
a fm de que podamos despacharlo. 

El señor Videla.— Es feria/do. 
El señor Maza.— O el miércoles; porque 
está informado por la Comisión, no me 

veré obligado a pedir preferencia. 
El señor Alessandri Palma (Presidente1! 

— La Comisión ha oído la petición del Ho-
norable Senador y estoy seguro de que ac-
cederá a ella. 

Tiene la palabra el Honorable señor Al-
dunate. 

AUTONOMIA DE LA LINEA AEREA 
NACIONAL 

El señor Martínez Montt.—¿Me permite? 
Solamente para hacer una consulta con re-
lación al proyecto sobre autonomía de la 
Línea Aérea Nacional. 

Ya está por terminar la legislatura ordi-
naria de sesiones y este asunto está aún sin 
resolverse, lo que constituye un gran per-
juicio para esta institución. Ruego, pues, a 
la Comisión que apresure su estudio, y for-
mulo indicación para que sea tratado este 
proyecto el martes próximo, con informe 
de Comisión o sin él. 

El señor Alessandri Palma (Presidente) 
— Aquí está presente el Presidente de la 
Comisión y ha oído la petición de Su Se-
ñoría. 

El señor Aldunate.— Sin informe, no. 
No hay sesión el martes próximo. 
El señor Ocampo.— Ni el miércoles. 
El señor Allende.— Pido la palabra. 
El señor Aldunate.— Estoy con la pala 

bra. 

El señor Allende.— Para hacer una indi-
cación, relacionada con la que ha formula-
do el Honorable señor Martínez Montt. 

El señor Martínez Montt.— Ha sido re-
chazada. 

CIUTICAS AL GOBIERNO POR PROCE-
DIMIENTO SEGUIDO EN LA FIJACION 

DEL TIPO DE CAMBIO 

El señor Aldunate.— Señor Presidente: 
la opinión púiblica se ha impuesto, en el 
último tiempo, de informaciones, hasta 
cierto punto contradictorias y muy impre-
cisas, en todo caso, sobre la tramitación de 
varios decretos relativos a la modificación 
del tipo de cambio. 

Algunas informaciones de la prensa daf 
ban cuenta de que estos decretos estaban, 
en la 'Contraloría General de la República; 
después, en otra publicación, se informaba 
que habían sido retirados de allí y que se-
rían enviados al Banco Central; posterior-
mente, se anunciaba que tampoco habían 
sido enviados a dicho Banco y que volvían 
a la Contraloría. Por fin, en el Diario Ofi-
cial de los días 8 y 9 de este mes de agosto, 
es decir, ayer y hoy, aparecen publicados 
los dos decretos sobre esta materia. 

La publicación de estos dos decretos pro>-
duce mucha estrañeza, porque nos hemos 
impuesto ahora de que, en una cuestión tan 
importante como la relativa a la fijación 
del tipo de cambio, se han modificado to-
dos los precedentes .que se haíbían seguido 
hasta ahora en materias de esta naturaleza 
y que, al mismo tiempo, se ha incurrido en 
importantes violaciones de la ley. 

Hasta ahora, señor Presidente, cuando se 
quería modificar el tipo de cambio se adop-
taba el siguiente procedimiento: él Gobier-
no estudiaba la modificación, y, en confor-
midad al artículo 30 de la ley N.o 7.300 — 
que establece que sólo el Banco Central 
puede f i jar el tipo de cambio, previa auto-
rización del Presidente de la República—, 
el Ministro de Hacienda la proponía, por 
medio de una nota, al Banco Central, el 
cual la consideraba en sus sesiones. Una 
vez que el Gobierno se ponía de acuerdo 
con el Banco Central, que es el organismo 
llamado por la ley para fi jar el tipo de camr 



bio, se daba cumplimiento a las disposicio-
nes del Convenio de Bretton Woods, que 
nos obligan a consultar ese nuevo tipo con 
el Fondo Monetario Internacional. Y desi-
pués de tener la autorización del Fondo, se 
dictaba el decreto correspondiente para fi-
jar la nueva paridad. 

Así, en esta forma, se procedió para f i jar 
el tipo de cambio de $ 45 y, después, el de 
$ 60, que fué determinado a fines del año 
pasado. Ahora, señor Presidente, el Go-
bierno ha procedido, en materia de tanta 
importancia, en una forma diametralmente 
opuesta, y, como digo, ha violado expre-
sas disposiciones legales. 

Accidentalmente supimos aquí, en el Con-
greso, que, en el mes de abril de este año, 
el Ministro de Hacienda había iniciado di-
rectamente una gestión ante el Fondo Mo-
netario Internacional para f i jar un tipo de 
cambio de $ 50 por dólar, y sin que tampo-
co tuviera conocimiento de ello el Banco 
Central, Desde luego, ésta era un gestión 
desusada, inconveniente, y también, hasta 
cierto punto, ilegal, porque la ley N.o 8.403, 
que aprobó el convenio con el Fondo Mone-
tario Internacional, dispone que ese conve-
nio se aplicará exclusivamente por inter-
medio del Banco Central de Chile. En efec-
to, el artículo 2.o de dicha ley dice: 

"El Banco Central de Chile queda auto-
rizado para realizar las operaciones estipu-
ladas en el convenio sobre "Fondo Moneta-
rio Internacional" y para ejercer los dere-
chos y cumplir todas las obligaciones y 
efectuar los aportes consultados en el con» 
venio". 

Con este nuevo procedimiento, resulta 
que las gestiones entre el Fondo Monetario 
Internacional y el Gobierno de Chile, que, 
según la ley, hasta este momento se habían 
efectuado por intermedio del, Banco Cen-
tral, aparecen ahora realizadas directamen-
te por el Ministro de Hacienda. Como digo, 
señor Presidente, esto fué, sin duda alguna, 
inconveniente, porque el Banco Central de 
Chile, que es el llamado a f i ja r los tipos de 
cambio, no tuvo conocimiento alguno de las 
numerosas comuiiicaciones teWgráficas y te-
lefónicas realizadas directamente entre el 
Ministro de Hacienda y ese organismo in-

ternacional. Solamente vinimos a tener co-
nocimiento de esas iiegociacioned cuando se 
discutió, en este recinto, el proyecto eco-
nómico ; y la Comisión de Hacienda, impues-
ta de estos antecedentes por la situación 
que se había creado con la dictación del de-
creto 4.000, pidió al Ministro de Hacienda 
que enviara las comunicaciones correspon-
dientes. Después de resistirse bastante, el 
señor Ministro envió a la Comisión de Ha-
cienda esos telegramas y comunicaciones. 

Pues bien, señor Presidente, el señor Mi-
nistro de Hacienda-, contraviniendo a todas 
las disposiciones legales y normas que hasta 
ahora se han seguido sobre esta materia, 
hizo gestiones para obtener, a espaldas del 
Banco Central, la fijación de un tipo de 
cambio a $ 50 por dólar. Estas gestiones 
fueron conocidas por el Senado, porque de 
ellas se dió cuenta durante la discusión del 
proyecto sobre aumento de sueldos al per-
sona1 de la Administración Pública. Todos 
sabemos que el resultado de las gestiones 
realizadas por el señor Ministro fué un re-
chazo total y absoluto, de parte del Fondo 
Monetario Internacional, para aprobar el 
tipo de cambio a razón de $ 50 por dólar. 

Nosotros creíamos que, con motivo de esa 
resolución del Fondo Monetario Interna-
cional, estas cuestiones ya habían termina-
do. Cuando se estudió en el Senado el pro-' 
yecto de aumento de sueldos a la Adminis-
tración Pública, señalamos la inconvenien-
cia del decreto 4.000, que había rebajado 
considerablemente el recargo aduanero pa-
ra los efectos del pago de los mismos dere-
chos, y exigimos la derogación de ese de-
creto. Él señor Ministro de Hacienda exigió, 
para acceder a esta petición, que se acepta-
ra la fijación de un tipo de cambio de $ 50 
por dólar para determinado número de mer-
caderías. En principio, los Senadores de es-
tos bancos, como también los Senadores li-
berales y radicales, aceptamos esa icleá; pe-
ro no se llegó a determinar sobre qu? mer-
cade ías se iba a establecer ese cambio di-
ferencial. No se pensó, por cierto, en que 
ese tipo de cambio especial pudiera esta-
blecerse violando disposiciones y normas 
que existen y se aplican en la fijación de 
un nuevo sistema de cambio. Por el contra-



rj0 señor Presidente, pensamos que para fi-
•or ese tipo de cambio nuevo, se cumpliría 
con todas las disposiciones legales que ri-
„ m 'a materia. 

por estas razones, nos sorprendió, a los 
S e n a d o r e s de estos bancos, como también 
a l B^nco Central, la noticia de la prensa, ya 
e o i n ?ntada al principio de mi intervención, 
que anunciaba que ya estaba fijado el nue-
vo tipo de cambio y que los dos decretos 
respec t ivos estaban listos para su publica-
ción. 

Tal como lo expresé, en el Diario Oficial 
de ayer y de hoy aparecen publicados estos 
dos decretos. Uno de ellos, que lleva el N.o 
6.500, aparece en el Diario Oficial del 9 de 
a g o s t o y dice lo siguiente : 

«1<0— Autorízase al Banco Central de 
Chile para comprar dólares de los Estados 
Unidos de 'Norteamérica al precio de cinj-
euenta pesos ($ SO) y venderlos al tipo de 
cincuenta pesos diez centavos ($ 50,10), sin 
perjuicio de que pueda operar, además, con 
los tipos de cambios existentes. 

2.o— Este nuevo tipo de cambio se apli-
cará por el Consejo Nacional de Comercio 
Exterior en las operaciones que determine 
el Supremo Gobierno". 

No podemos objetar la legalidad de este 
decreto, por cuanto, en realidad, lia sido 
dictado en conformidad a la ley, va que 
constituye una simple autorización dada por 
el Presidente de la República con arreglo 
a lo dispuesto en el artículo 30 de la ley 
7.200, para que el Banco Central f i je el nue-
vo tipo de cambio. 

Como digo, se trata de un decreto legal 
que, a nuestro juicio, ha podido ser trami-
tado por la Contraloría. Ello no significa, 
sin embargo, que deje de ser —como adver-
tí al comienzo de mis observaciones— incon-
veniente, porque se ha variado el procedi-
miento seguido Hasta ahora, y podría ocu-
r r ir que este tipo de cambio, aceptado por 
el Gobierno mediante decreto, pueda ser re-
chazado por el Banco Central o, posterior-
mente, por el Fondo Monetario Internacio-
nal. E n 

esas condiciones, el nuevo tipo de 
cambio no podría regir, y sería, desde lue-

inconveniente haberse adelantado a dic-
un decreto que crea un conflicto. Lamen-

' p o r eso, que se hayan variado las nor-

mas seguidas anteriormente, de acuerdo con 
las cuales se consultaba previamente al 
Banco Central y, en seguida, al Fondo Mo-
netario Internacional, para dictar a conti-
nuación el decreto. 

Pero, en fin, el decreto es legal y puede 
seguir su tramitación. Ahora, precisamente, 
acaba de ser comunicado el decreto al Ban-
co Central, cuyo Consejo celebrará el vier-
nes una sesión especial para decidir si acep-
ta o no el nuevo tipo de cambio que en él 
se fi ja. 

Hay, sin embargo, otro decreto, que ha 
sido publicado en el Diario Oficial del 8 de 
agosto, que sí constituye una verdadera ile-
galidad, por cuanto en él se fijan las mer-
caderías que pueden ser internadas con el 
tipo de cambio de $ SO por dólar, y, además, 
se modifica sustancialmente el presupuesto 
de divisas. El decreto, que lleva el número 
6.501, dice: 

'^Santiago, 25 de julio de 1950. Yisto lo 
dispuesto en el artículo 7.o, N.o 2, del de-
creto con fuerza de ley N.o 6¡4,817, de 26 
de agosto de 1942, 

Decreto: 
Fíjanse lo.s tipos de cambio que se indi-

can para la importación de las mercaderías 
que se detallan: . . . " 

Seguidamente dice: "Tipo de cambio de 
$ 31 por dó la r : . . . " , y se indican algunas 
mercaderías; "Tipo de cambio de $ 43 por 
dó l a r . . . " y se señala la nómina de merca-
derías correspondiente; y, por último, "Tipo 
de cambio de $ 50 por dó la r : . . . " , seguido 
de la nómina respectiva. En consecuencia, 
el decreto adoleee de ilegalidades, en pri-
mer lugar, porque fi ja un tipo de cambio 
de $ 50 por dólar y determina las merca-
derías que pueden internarse con dicho cam-
bio sin que previamente haya existido tal 
cambio, ya que no ha sido autorizado ni 
por el Banco Central ni por el Fondo Mo>-
netario Internacional. 

Pero esto no es todo, señor Presidente, 
pues el decreto dice al final: "El presente 
decreto regirá desde el 18 de julio del pre-
sente año." En consecuencia, se le da una 
vigencia con efecto retroactivo. 

En virtud de estos decretos, el Banco 
Central se encuentra hoy en una situación 
muy delicada, porque el nuevo tipo de cam 



bio de $ 50 por dólar aun no existe, no ha 
sido aproibado por su Consejo, y sin embar-
go, se le ha ordenado vender dólares a es-
te precio. Esto ha creado una situación 

irregular e ilegal, no solamente por la ra-
zón expresada, sino también porque est° 
último decreto importa, además, una modi-
ficación substancial al presupuesto de divi-
sas. Es sabido que éste se forma por mu-
tuo acuerdo que debe producirse, de con-
formidad con la ley, entre el Consejo Na-
cional de Comercio Exterior y el Consejo 
del Banco Central. Y una vez producido 
este acuerdo se envían los antecedentes al 
Presidente de la República, quien dicta los 
decretos correspondientes. 

El señor Videra. — Según me parece en-
tender a Su Señoría, el primer decreto es 
el que fi ja determinados tipos de cambio, 
a 31, 43' y 50 pesos, y el segundo, que será 
sometido a la consideración del Banco 
Central, es el que autoriza a esta institu-
ción para comprar dólares a- $ 50.—. 

El señor Aldunate. — Los dos decretos, 
Honorable colega, son de la misma fecha, 
pero se han publicado en ediciones diferen-
tes del Diario Oficial. 

Repito, señor Presidente, que el presu-
puesto de divisas se forma por acuerdo en-
tre el Consejo Nacional de Comercio Exte-
rior y el Consejo del Banco Central. La 
ley establece, además, que cualquiera mo-
dificación del presupuesto de divisas debe 
ser aprobada por los dos Consejos mencio-
nados. Después de producido el acuerdo 
entre el Consejo Nacional de Comercio Exf-
terior y el Consejo del Banco Central, se 
llevan los antecedentes al Presidente de la 
República para que dicte los decretos co-
rrespondientes, por intermedio del Minis-
tro de Economía y Comercio. 

Pues bien, en el presupuesto de divisas 
de 1950, se introdujo una modificación 
substancial en relación con los presupuestos 
de 194J9 y 1949. En estos últimos se esta-

blecían diferentes tipos de cambio para U 
internación de diversas mercaderías Había 
dos áreas: una de 31 pesos y otra de 43 pe -

sos. Los presupuestos establecían qué ar-
tículos podían internarse con dólares a 31 
pesos y cuáles, con dólares a 43 pesos. Pero, 
como para el año 1950 se había pensado es-

tablecer un cambio único de $ 60 por dólar 
se suprimió, en el presupuesto de divisas 
de este año, toda referencia a tipos de catn. 
bio y Se dejó solamente la enumeración 
de los artículos que se podían internar, eon 
la cantidad especificada en dólares u otras 
monedas, pero sin detallar cuáles de estas 
mercaderías se podrían internar a un tipo 
y cuáles a otro. En cambio, ahora, en este 
decreto que acaba de tramitar la Contralo-

ría General de la República, se hace una 
distinción y se establece qué mercaderías 
se podrán internar a $ 31, cuáles a $ 43 y 
cuáles a $ 50, lo que, a mi juicio, constitu-
ye una modificación del decreto q>ue auto-
rizó el presupuesto de divisas, modifica-
ción que también debió ser consultada pre-
viamente al Consejo Nacional de Comercio 

Exterior y al Banco Central. 
« Sin embargo, este decreto fué tramitado 

sin haberse consultado a ninguna de las dos 
instituciones mencionadas, según se des-
prende de los antecedentes que he tenido a 
la vista-. Tal vez, el Honorable señor Durán, 
miembro del Consejo Nacional de Comercio 
Exterior, nos pueda informar so.bre si esa 
institución fué o no consultada al respecto. 

El señor D^rán. — Confirmo lo expresa-
do por Su Señoría: el Consejo Nacional di 
Comercio Exterior no fué consultado. 

El señor Masa. -— ¡Para qué lo van « 
consultar, si lo saben todo! 

El señor Aldunate. — Además, una o dos 
de estas partidas han sido modificada?, 
pues el monto de las autorizacicnes para 
ciertas internaciones no coinciden exacta-
mente con lo indicado en el presupuesto de 
divisas. Son partidas de mínima importan-
cia; pero, por pequeña que sea la modifica-
ción de que se trate, debe hacerse. legal-
mente, la consulta correspondiente. 

Señor Presidente, por el momento dejo 
expuestos estos antecedentes y manifiesto 
mi extrañeza y mi protesta por estas irre-
gularidades y procedimientos ilegales, «n 

espera de los acontecimientos que se produ-
cirán una vez que se hagan.las debidas con-
sultes al Pondo Monetario y al Banco Cen-
tral. Según sea la resolución definitiva f*1' 
bre estas materias, los • Parlamentarios & 
nuestro partido, tanto en la Cámara de Im-
putados como en el. Senado, estudiarán 



ecUrsos legales y constitucionales que de¡-
b £ U i a d o p t a r . 

gl señor Alessandri (don Eduardo). — 
•Ale permite, Honorable señor Aldunate? 
*"ge me ha informado que ya se están po-
niendo a disposición de los interesados es-
tos dólares a $ 50 y que se ha autorizado 
la importac ión de papel para diarios con 
dólares de este precio, en circunstancias de 
qUe Su Excelencia el Presidente de la Re-
pública se comprometió a otorgar, a las 
empresas periodísticas, dólares a $ 31. 

El señor Aldunate.— No tengo conoci-
miento, Honorable ¡Senador, de las autori-
zaciones que haya podido dar el Consejo 
Racional de Comercio Exterior al aspec-
to. Hasta la- fecha no se han presentado so-
licitudes al Banco Central para que entre-
gue dólares a 50 pesos, pero en cualquier 
momento pueden llegar, porque a este de-
creto se le ha. dado efecto retroactivo. Por 
cierto, mientras no quede legalmente fija-
do el nuevo tipo de cambio, el Banco no po-
drá aceptar esas solicitudes. 

El señor Masa.— ¿Ese decreto tiene efec-
to retroactivo? 

El señor Aldunate.— Sí, Honorable Se-
nador. 

El señor Maza.— Ya no sólo las leyes tie-
nen efecto retroactivo, sino también los 
decretos. Vamos caminando rápidamente ha-
cia el abismo. 

MONUMENTO EN HOMENAJE AL 
DOCTOR ALEJANDRO DEL RIO 

El señor Torres.— Rogaría a la Mesa so-
licitar de la benevolencia del Senado que 
se exima del trámite de Comisión y se trai-
te sobre tabla un proyecto destinado a 
rendir homenaje a un gran servidor públi-
co, mediante la erección, en Santiago, de 
un monumento a su memoria. Me refiero al 
ilustre médico y profesor de la Facultad 
de Medicina doctor Alejandro del Río. 

Se trata de un proyecto muy sencillo y 
que no irroga gastos, ya que este monw-
aento sería costeado por suscripción popu-
lar. 

Varios señores Senadores,— Muy bien; 
muy bien. 

El señor Allende.— Hay unanimidad pa-
r a aceptar la indicación. 

Señor Presidente, pido que se agregue 
mi nombre a la moción, con que se inició es-
te proyecto. 

El señor Alessandri Palma (Presiden te). 
— Se agregará el nombre de Su Señoría a 
la moción del Honorable señor Torres. 

Si le parece a la Sala, aprobaremos la in-
dicación del Honorable señor Torres, con el 
voto contrario del Honorable señor Rodrí-
guez de la ¡Sotta en lo que se refiere a la 
exención del trámite de Comisión. 

Aprobada. 
En discusión general y particular el pro-

yecto. 
El señor Secretario.— Este proyecto ha 

sido iniciado en una moción del Honorable 
señor Torres que dice así: 
"Honorable Senado: 

Los méritos sobresalientes del doctor 
Alejandro del Río, la labor de trascenden-
tal beneficio público que desarrolló corno 
creador de la Asistencia Pública de San-
tiago, primer Ministro de Higiene, Previ-
sión, Trabajo y Asistencia Social, Director 
de los Servicios de Beneficencia y Asisten-
cia Social, Profesor de la Facultad de Me-
dicina, fundador de las Escuelas de Servi-
cio iSocial y d-e Enfermeras de la Benefi-
cencia, etc., etc., me mueven a presentar al 
H. Senado el siguiente 

Proyecto de ley: 

"Artículo único.— Autorízase la erección 
en Santiago de un monumento costeado 
por suscripción popular, destinado a honrar 
la memoria del doctor Alejandro del Río". 

Santiago, 3 de mayo de 1950". 
—Sin discusión y por asentimiento táci-

to, fué aprobado en general y en particular 
el proyecto. 

CARENOLA DE INFORMACIONES SO-
BRE CHILE EN LEGACIONES Y CONSU-

SULADOS DEL PAIS 

El señor Marín.— 'Señor Presidente: en 
el extranjero tuve ocasión de ver, eon pe-
na, que nuestras legaciones y consulados no 
reciben información alguna con respecto a 
Chile. Las informaciones que de nuestro 
país llegan a su poder, las obtienen por me-



dio de la prensa del país extranjero en que 
están acreditados o de otras legaciones ex-
tranjeras. Continuamente, fui informado de 
los asuntos de Chile por diplomáticos de 
otros países o por la prensa, ya que nuestros 
consulados y legaciones se hallaban total-
mente en la ignorancia sobre lo que pasa-
ba en Chile. Ultimamente, las legaciones y 
consulados de Europa no tenían más infor-
maciones de nuestro país que las que, bené-
volamente, don Pedro Enrique Alfonso, Mi-
nistro del Interior, que se halla presente en 
la Sala y podrá ratificar mis palabras, les 
enviaba desde Londres, donde era delega-
do de la Corporación de Ventas de Salitre 
y Yodo. El señor Alfonso enviaba copias a 
mimeógrafo de las informaciones que él re-
cibía. 

Lo natural y lógico, es que el Ministerio 
de Relaciones Exteriores envíe a nuestros 
representantes en el extranjero, por lo me-
nos semanalmente, comunicaciones o infor-
mes en que se sintetice lo que sucede en 
Chile. 

Pido que se oficie en este sentido, en mi 
nombre, al señor Ministro de Relaciones 
Exteriores, pidiéndole que establezca, a la 
brevedad posible, un servicio informativo 
para nuestros consulados y legaciones. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Se enviará el oficio pedido por Su ¡Se-
ñoría. 

AUMENTO DE SUELDOS AL PERSONAL 
DE LAS INSTITUCIONES SEMIFISCA-

LES. — ENVIO A COMISION 

El señor Secretario.— El Honorable señor 
Prei formula indicación para que el proyec-
to de ley relativo a la remuneración de los 
empleados de las instituciones semifiscales 
sea tratado por las Comisiones de Gobierno 
y de Hacienda unidas. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Yo había pensado formular indicación 
en el mismo sentido, porque me habían se-
ñalado la conveniencia de proceder en esta 
forma. ¿Qué piensa, al respecto, el señor 
Presidente de la Comisión de Gobierno? 

El señor Btilnes.— Acojo con mucha sim-
patía esta idea, señor Presidente, y tendré 

mucho gusto en que se reúnan conjura-
mente la Comisión de Hacienda y la de £}0 
bierno, para que aquélla aporte a ésta 
luces y sus conocimientos. 

El señor Alessandri Palma (Presidente) 
— Si al Senado le f arece, con el asentimien-
to del señor Presidente de la Comisión de 
Gobierno, daré por aceptada la indicación 
del Honorable señor Frei. 

Aprobada. 

MODIFICACION DE LA LEY ORGANICA 
DEL CONSEJO DE DEFENSA FISCAL Y 
DEL CODIGO ORGANICO DE TRIBUNA-

LES.— ENVIO A COMISION 

El señor .Secretario.— El Honorable señor 
Poklepovic formula indicación para que se 
incluya en la Cuenta de la presente sesión 
y se envíe a la Comisión de Constitución, 
Legislación y Justicia, una moción en que 
se inicia nn proyecto modificatorio de las 
leyes Orgánica de Tribunales y Orgánica del 
Consejo de Defensa Fiscal. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Si al Senado le parece, daremos por acep-
tada esta indicación. 

Aprobada. 

PROYECTO SOBRE PENSION DE GRA-
CIA.— ENVIO A COMISION 

El señor Secretario.— Los Honorables se-
ñores Correa y González formulan indica-
ción para incluir en la Cuenta de la pre-
sente sesión y enviar a la Comisión respec-
tiva, un proyecto que aumenta, por gracia, 
la pensión de que disfruta doña Juana Ra-
minot. 

El s e ñ o r Alessandri Palma (Pres idente) . 
— Si al (Senado le parece, se procederá e» 
la forma solicitada. 

Acordado. 

SUPRESION DE SESION 

El señor Secretario.— El Honorable señor 
Videla formula indicación para dejar a" 
efecto la sesión que debe celebrarse el fflier 

coles 16 del presente mes. . 
El Sefior Alessandri Palma (Presidente)-



gi al Senado le parece, daré por aceptada 
r indicación. 

señor Frei.—Me opongo. 
j¡1 señor Tomic.—Yo también. 
El señor Allende.—Me opongo, señor P r e -

sidente. 
gl señor Alessandri Palma (Presidente). 
gi le parece al Senado, daré por apro-

bada Ia indicación, con el voto contrario de 
los Honorables señores 'Frei, Allende y To-
mic. 

Tiene la palabra el Honorable señor 
Allende. 

j¡l señor Allende.—Quiero dejar Cons t an -
za, señor Presidente, de que algunos Se-
cadores hemos estado en desacuerdo con la 
supresión de. la sesión del miércoles próxi-
mo. 

SUMARIOS SOBRE IRREGULARIDADES 
EN LA LINEA AEREA NACIONAL 

El señor Allende.— Deseo aprovechar la 
presencia en la Sala del señor Ministro del 
Interior para insistir en algunas observa-
ciones que ya formulé en parte en la se-
sión del miércoles pasado, respecto de los 
sumarios sobre irregularidades en la Línea 
Aérea Nacional. 

Debo hacer presente« que, por desgracia, 
es la primera vez que encuentro un tanto 
deficiente la versión oficial extractada, que 
con tanta acuciosidad elabora la Redac-
ción do Sesiones del Senado. Y digo "un 
tanto deficiente", porque leí párrafos y 
eonelusiones de los sumarios incoados por 
la Contraloría General de la República y 
hubiera deseado que las palabras que yo leí 
aquí hubieran quídado entre comillas, pa-
ra que no se interpretaran como una apre-
ciación del Senador que habla. 

Me permitiré, por eso, insistir en algunas 
fe estas cosas. Aprovecho, también, para 
^ r de la palabra, que está presente el se-
a°r Ministro del Interior, pues pienso que 
' Gobierno tiene obligación de solicitar 
stos sumarios, de pronunciarse sobre ellos 

tomar medidas al respecto. El Gobier-
0 debe manifestar qué piensa sobre lo ocu-

en la LAN; 
ee Presente, en sesión anterior, que en 

del año pasado e<nvié un oficio al 

señor Contralor Gfneral de la República, 
en el cual le pedía que instruyera un su-
mario para ver sobre qué base se habían 
otorgado, en dicha empresa, más de tres 
millones de pesos en pasajes liberados. 

El sumario incoado por la Contraloría 
establece, en primer lugar, que, en cuanto 
a fiscalización y venta de pasajes, la dos-
organización de la LAN es extraordinaria, 
¡o que impidió, durante dos meses, que fun-
cionarios de la Contraloría pudieran for-
marse un criterio claro al respecto. 

En relación con osto y como apreciacio-
nes generales, el sumario que estoy comen-
tando dice lo siguiente : 

"Además de las responsabilidades que 
afectan a los funcionarios señalados en las 
conclusiones, debe destacarse que en to-
das las deficiencias y anormalidades com-
probadas, pesa sobre la directiva superior 
de la Empresa la responsabilidad de' no 
haberse percatado que en todo esto falta 
su directiva, o sea, esa directiva superior 
que hace posible que una empresa como és-
ta funcione normalmente; falta, pudiéra-
mos decir, la organización general, ya que 
se ha comprobado que los diversos funcio-
narios actúan libremente, por sí solos, de 
acuerdo con su propio criterio e iniciativa, 
que se ha demostrado es escasa, como ha 
quedado evidenciado a través de las decla-
raciones prestadas, al responder invariable-
mente "que no han recibido instruccio-
nes". 

Además, los funcionarios de la Contralo-
ría han comprobado que durante los años 
1947, 1948 y 1949, se han otorgado pasajes 
liberados por la cantidad de $ 9.033.807,65. 
Se incluye, aquí, a funcionarios, Ministros 
de Estado, Intendentes y Gobernadores, Je-
fes de Servicios Públicos, contratos, Conse-
jeros y funcionarios de la LA.N en comisión 
de servicios, traslado de funcionarios de la 
LAN y familias en feriados legales, pasa-
jes de favor, compensación por descuentos 
y reciprocidad con compañías similares. 
¡ Nueve millones de pesos en pasajes libe-
rados en tres años! 

A este respecto, los funcionarios de la 
Contraloría dicen lo siguiente: "Y cabe se-
ñalar que ninguna de estas resoluciones de 
la LAN se enviaron a la Contraloría Gene-



ral de la República para que tomara razón 
de ellas, por lo que las disposiciones tran-
critas y sus modificaciones son ilegales...". 
En realidad, señor Ministro, el Reglamento 
de la Empresa autoriza el otorgamiento de 
pasajes liberados, pero jamás esas disposi-
ciones reglamentarias fueron puestas en 
conocimiento de la Contraloría General de 
la República. 

Por último, en relación con esto mismo, 
parte del sumario establece lo siguiente: 

"Según opinión de los infrascritos, esta 
situación representa un perjuicio evidente 
para la Empresa, pues en esta forma son 
muc'has las personas que viajan a Argenti-
na con pasajes liberados, sin que ello se jus-
tifique, ya que en muchos casos sus viajes 
no obedecerían al cumplimiento de comisio-
nes del servicio, sino que a hacer uso de fe-
riado, en el caso de funcionarios de la Em-
presa, o simplemente usufructuando de pa-
sajes liberados otorgados por la Vicepresi-
dencia Ejecutiva a funcionarios públicos y 
a particulares". 

Repito que— como lo di a conocer en la 
sesioi) a que he hecho referencia— la Em-
presa ha gastado, en los años 1947, 1948 y 
primer semestre de 1949,, la cantidad de 
$ 9.033.807,6.r> en pasajes liberados. Y ocu-
rre oue parte de esta suma, riisfs de 3 mi-
llones, se ha invertido en pasajes para una 
abigarrada y numerosa legión de publicis-
tas que han aparecido en el País, que han 
ofrecido ha«er propaganda a la Línea Aérea 
Nacional, tanto en diarios nacionales como 
extranjeros, en revistas y revistillas exóti-
cas y extrañas que, naturalmente, deben te-
ner una circulación ínfima, ya que muchas 
de ellas son desconocidas. 

Esto es de una gravedad extraordinaria, 
si se piensa que en marzo de este año el se-
ñor Vicepresidente Ejecutivo de la Línea 
Aérea Nacional decía que era indispensable 
obtener de parte del Gobierno las divisas 
necesarias para comprar repuestos, y daba 
a conocer que había una serie de personas 
que querían viajar en los aviones de la Lí-
nea, sin que hubiera disponibilidades de 
asientos para ellas. 

En el acta de la sesióa N.o 1.003, de 3 de 
marzo de 1950, el señor Vicepresidente Eje-
cutivo advierte que la demanda ,de pasajes 

es considerable, y que en Antofagasta ha 
más de 300 personas <fbotadas". L a expr(f 
sión "botadas" no la entiendo claramente" 
pero estimo se refiere a que hay parsorta' 
que desean viajar hacia el centro del pajg 
y que no lo pueden hacer peV faíta de asiea 
tos en los aviones. ' 

El General Gana, corroborando lo inf0r 
mado por el señor Vicepresidente Ejecuti 
vo, informa que la Dirección de Aeronauta 
ca se vió en la necesidad de autorizar a ia 
PAN AGRA para que embarcara pasajerog 
en Antofagasta, a fin de absorber la urgen, 
te demanda de pasajes. Es decir, l a Línea 
Aérea Nacional, -por medio de su Vicepresi. 
dente EjecutivóThace presente en su Conse-
jo que sólo en Antofagasta hay 300 perso-
ñas que no pueden viajar porque no hay dis-
ponibilidades de asientos, y que están, se-
gún dice él, en términos muy pintorescos 
"botados" en Antofagasta. Es de suponer 
que ocurre lo mismo en las demás provin-
cias y, especialmente, en la zona sur, donde 
sólo llegan aviones de la Línea Aérea du-
rante tres meses del año. 

iSin embargo, nos encontramos ante el he-
cho paradójico y extraño de que lia tenido 
que recurrirse a una empresa extranjera, 
como es la PANAGRA, para llevar los pa-
sajeros, mientras 1a- Línea Aérea paga su 
propaganda otorgando pasajes liberados al 
norte y al sur del País. 

Yo pregunto, señor Presidente, ¿qué ne-
cesidad de propaganda tiene esta empresa, 
que no está en situación de satisfacer nor-
malmente la petición de pasajes, ya que en 
una sola provincia había trescientas persíh 
ñas esperando la posibilidad de ser trans-
portadas? 

Este sumario es uno de los que se pueden 
comentar. Pero hay, .todavía, dos más: uno 
de e'los relacionado con la adquisición de 
los aviones Glenn Martin y. e] otro, relati-
vo a un pago hecho a una señora que tema 
una concesión en dicha empresa. 

Solicito al señor Ministro del Interior, 
aquí presente, que tenga la gentileza —f 
creo que no es necesario hacerlo, ni aU° 
apelando a su calidad de gobernante , Por 

que conozco al señor Alfonso y sé de su SeD 

tileza— de preocuparse dd estos sufflarlC® 
con el objeto de que no queden solam«11 



en el Senado, sino que el Gobierno los so-
licite de la Contraloría General de k Re-
pública y dé su opinión respecto de ellos y 
¿e las conclusiones a que arriben. 

M i e n t r a s t a n t o , q u i e r o a g r e g a r a l g o m á s . 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 
¿Me permite una interrupción, Su Se-

ñoría 1 
Como la Sala debe constituirse en sesión 

secreta a las cinco y, media, en virtud de un 
acuerdo anterior, Su Señoría quedará con 
l a palabra y podrá continuar en el uso de 
ella cuando se reanude la sesión pública. 

El señor Allende— Faltan cinco minutos, 
señor Presidente. 

Ei señor Torres.- ^«ría preferible oír 
ahora ai señor Cenador. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
¿Cuánto tiempo necesita para terminar? 
El señor Allende.— Voy a terminar in-

mediatamente, señor Presidente. 
El señor Frei.— ¡ Ya va a a ter r izar . . . ! 
El señor Allende.— Voy a aterrizar rá-

pidamente, como si viniera en aviones de la 
LAN... 

E) señor Videla— ¿En majas condicio 
nes? 

El señor Alessandri Palma ("Presidente). 
—Elija bien el terreno, para que no se acci-
dente 

—(Risas) 
El señor Allende — Cuento con el apoyo 

de Su Señoría, para aterrizar. 
Esta interrupción ha resultado agradable, 

porque casi es diveitido lo que voy a dar a 
conocer al Senado. 

Dije que el señor Vicepresidente de la Lí-
nea Aérea Nacional Dresionaba a los em-
pleados tratando de impedir que se organi-
zaran e, inclusive, había destacado a. fun-
cionarios adictos para obtener adhesiones. 
Ahora debo agregar que este Vicepresiden-
te, una esnecie de sátrapa contemporáneo, 
ha dictado una orden de servicio muv cu-
riosa. Dice así 

l.o— La salida del personal fuera del 
edificio, dentro de las horas de trabajo, de-
berá ser autorizada per escrito por el 
. e del Departamento o Gerente Comer-

cial. 
" 9 .,. I ^ s órdenes de salidas serán re-

1 1(ias por ei portero, quifu deberá dejar 

anotado en el Libro de Novedades, tanto la 
salida como el regreso. 

l,'3.o— A excepción de los Jefes del De-
partamento, todo el personal deberá mar-
car tarjeta, la cual será controlada por el 
mayordomo, el que dará cuenta diariamen-
te de los atrasos a los señores Jefes de De-
partamentos o a esta Gerencia Cbmercial". 

Comprendo que cuando un Vicepresiden-
te, el hombre que dirige una empresa, tie-
ne alta autoridad, es el prototipo del fun-
cionario correcto y responsable y despier-
ta respeto por sus actitudes, puede estar en 
condiciones de dictar determinadas dispo|-
sieiones draconianas como las que acabo de 
leer. Pero cuando se entrega a los porte-
ros el "control" de empleados responsables, 
que tienen largos años de servicios en la 
Institución, se establece una especie de de-
lación y de "soplonaje" que corrompe el 
concepto de jerarquía, pues' las disposicio-
nes de este tipo colman lo tolerable y lo 
admisible. 

Por eso, pido también a.l señor Ministro 
del Interior que se preocupe de estos ha-
chos. 

Por ahora dejo pendientes mis observa-
ciones sobre la Línea Aérea Nacional, en 
vista de que ha llegado la hora de que la 
Sala se constituya en sesión secreta. 

En una próxima oportunidad me referi-
ré a los dos sumarios a que he hecho refe-
rencia. 

SEfíBON SECRETA 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Se va a constituir la Sala en sesión se-
creta para discutir asuntos particulares de 
gracia y Mensajes sofere ascensos en las 
Fuerzas Armadas. 

—-Se constituyó la Sala en sesión secreta 
a las 17.30. 

— Se suspendió la sesión a las 17.50. 

—Se reanudó la sesión a las 1850. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— Continúa la. sesión. 
Tiene la palabra el Honorable señor 

Allende. 



EXPROPIACIONES DE TERRENOS EN 
PUNTA ARENAS PARA LA CONSTRUC-

CION DEL ESTADIO 

El señor Allende.— En compañía de los 
Honorables señores Duhalde y Maza, he-
mos presentado un proyecto que autoriza al 
Presidente de la República para expropiar 
ios terrenos de la sociedad Bitsch Herma-
nos, en Punta Arenas, y declararlos de uti-
lidad pública, aplicando Ja ley de expropia-
ción del año 1'857. 

Estos terrenos esta-'ían destinados a 
construir el estadio definitivo en Punta 
Arenas, y quiero hacer presente que la 
Confederación Deportiva de Magallanes, a 
quien se entregarían estos terrenos, ha rea-
lizado una notable labor, hasta el extremo 
de que, con la cooperación popular, ha 
construido un estadio cerrado. 

Me parece innecesario insistir en las ra-
zones que justifican esta medida, y es de 
esperar que el Gobierno destine pronto los 
fondos necesarios para convertir en reali-
dad este proyecto y efectuar la expropia;-
ción. Recalco, sí, el beneficio que significa 
un campo deportivo en esa región, pues el 
terreno que ocupa el aclual estadio no 
reúne ninguna condición para ese objeto. 
La construcción del estadio definitivo en 
los terrenos .que ocupa la sociedad Bitseh 
Hermanas es un anhelo general, no sólo d»> 
los deportistas sino de la población de Ma-
gallanes en general. 

ESTATUTO DEL MEDICO FUNCIONA-
RIO.— OFICIO. 

El señor Allende.— Deseo también, señor 
Presidente, que se oficie, en mi nombre, al 
señor Ministro de Salubridad, para pedid-
le que remita, al Congreso, lo más rápida-
mente posible, el proyecto que crea el Est-
tatuto del Médico Funcionario. 

En dos oportunidades, he ocupado tiem-
po en el Senado para hacer presente la 
situación económica y administrativa en 
que viven los médicos. He anticipado que 
podrían producirse dificultades muy serias, 
y ya se anuncia que un sector importantí-
simo del cuerpo médico declarará una 
huelga parcial el viernes próximo. 

En realidad, hay que comprender qUe 
si los médicos llegan a adoptar esta acti-
tud, es porque ha pasado mucho tiempo 
sin que sus peticiones sean estudiadas y 
cuchadas. 

Nada más, señor Presidente. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— Se enviará el oficio solicitado, .¿n nom-
bre de Su Señoría. 

Tiene la palabra el Honorable señor To-
mic. 

RESTABLECIMIENTO DE RELACIONES 
DIPLOMATICAS Y CONSULARES EN-

TRE CHILE Y YUGOESLAVIA. 

El señor Tomic.—• Señor Presidente, he 
leído con interés algunas informaciones de 
prensa que indican que se estarían llevan-
do adelante determinados contactos para el 
restablecimiento de relaciones diplomáticas 
y consulares entre Chile y Yugoeslavia. 

Me he permitido pedir la palabra, señoi 
Presidente, para exponer algunas de las 
razones que justifican la reanudación de 
relaciones y aconsejan rapidez en el proce* 
dimiento, en la medida prudente que el Go-
bierno estime necesario. 

Es probable que, para no pocas personas, 
el 'hecho de existir actualmente en Yugoes-
lavia un gobierno comunista, signifique 
una circunstancia desfavorable para el res-
tablecimiento de relaciones. Desde luego, 
me pa-rece útil recalcar que las relaciones 
diplomáticas se formalizan entre un Esta-
do y otro Estado, y no entre un Estado y 
una docrina. Yugoeslavia es un país y el 
comunismo es una doctrina. Comprendo y 
comparto los sentimientos de los católicos 
del mundo entero ante la odiosa persecu-
ción de que son víctimas nuestros h e r m a n o s 
en la fe; y confío que el actual G o b i e r n o 
yugoeslavo 110 persistirá en su actitud. 

Por otra parte, la deuda de los pueblos 
cristianos para con la nación y u g o e s l a v a 
es grande y antigua. «El pueblo y u g o e s l a v o 
no ha nacido ayer. Los regímenes políticos 
son esencialmente transitorios y no es jusj 

to identificar la idiosincrasia profunda, 
fisonomía moral e histórica de Yugoeslava 
con determinadas formas de su Gobierno. 

Yo quiero recordar esta tarde que la de®* 



¿a de Europa occidental para con estos 
nueblos es una deuda que debe ser recono-
cida Durante varios siglos, fueron estos 
eslavos, fieles a su vocación cristiana, los 
que resistieron y rechazaron la invasión 
asiática, particularmente otomana. Mientras 
ellos se desangraron por generaciones, los 
otros países occidentales pudieron desarro-
llar sus instituciones en seguridad y alcan-
z a T tiempo y altura para la creación artís-
tica, filosófica y cultural,- para el adentra-
miento en los valores de la cultura cristia-
na. El terrible precio pagado por los esla-
vos y cristianos para que esto fuese posi-
ble, suele ser olvidado y desconocido con 
penosa ingratitud. 

Aparte estas consideraciones, señor Pre-
sidente, que me parece de justicia destacar 
para apreciar lo que el pueblo yugoeslavo 
es y lo que ha sido, quiero suibrayar la con-
veniencia que hay desde el punto de vista 
internacional, de que en estos momentos 
tui'bulentos del acontecer humano, Yugoes-
lavia mantenga y estreche sus contactos 
con el mundo occidental. 

También hay un deber para Chile en es-)-
te orden de consideraciones. Nosotros, al 
restablecer relaciones con Yugoeslavia, con-
tribuimos a vincular con Occidente a los 15 
millones de yugoeslavos en una hora tan 
tensa y dramática como la que está vi-
viendo la humanidad. 

Desde el punto de vista nacional, es a 
todas luces conveniente, también, que nues-
tro país desarrolle, en la escala moderada 
en que esto es posible, sus contactos cultu-
rales y el intercambio comercial con Yu-
goeslavia. 

Y, en seguida, señores 'Senadores, ¿cómo 
olvidar la presencia en Chile de numerosos 
yugoeslavos? La historia de su esfuerzo, 
honradez y laboriosidad es en tan gran me-
dida la historia, del progreso de determina-
das zonas del País, particularmente en el 
-Norte y en el extremo Sur, que no podría 
escribirse la historia d-1 progreso chileno en 

la vasta soledad del Norte salitrero, o en 
la desolación helada, de Magallanes, si se 
quisiera ignorar, olvidar u ocultar el va-
lioso aporte de millares de yugoeslavos que 
vinieron a Chile para quedarse en él y que 
a Chile entregaron su recio espíritu de 
creación y de empresa. 

Por todas estas consideraciones, que me 
atrevo a calificar de obvias, estimo que ha 
llegado la hora de restablecer relaciones 
diplomáticas y comerciales con la nación 
yugoeslava. En consecuencia, solicito que, 
en mi nombre, se oficie al señor Ministro 
de Relaciones para hacerle presente la con-
veniencia de que el Gobierno estudie el 
pronto restablecimiento de nuestras rela-
ciones con Yugoeslavia. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Se oficiará, en nombre del señor Sena-
dor al señor Ministro de Relaciones. 

Por mi parte, adhiero a lo que acalba de 
expresar Su Señoría. Creo que el Honora-
bel Senador tiene perfecta razón en su pe-
tición, pues hay conveniencia evidente en 
restablecer relaciones diplomáticas con Yu-
goeslavia, nación que ha cooperado mudhíf 
simo al desarrollo económico de Chile, co-
mo que prestigiosos miembros de la color 
nia yugoeslava han dejado sus nombres li-
gados a los anales de los trabajadores chi|-
leños, de nuestra producción y de nuestro 
progreso económico. 

Por eso, me adhiero con todo corazón a 
las palabras que acaba de pronunciar Su 
Señoría. 

El señor Tomic.— Muchas gracias, señor 
Presidente. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Se levanta la sesión. 

—Se levantó la sesión a las 18.30. 

Alfonso G. Huidobro S., 
Jefe Suplente de la Redacción. 


